Centralny depozitar cennych papierov SR, a. s.
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Zmena Prevadzkového poriadku

zo dna 23. 12. 2005 v zneni zmien zo dna
06.03.2006

Bratislava 06.03.2006



Zmena ¢. al

V Cl. 2 ods. (4) pism. d) sa slova ,,bankového dohl'adu alebo devizovej kontroly* nahradzaju
slovami ,,iou vykondvaného dohl'adu‘

Zmena ¢.1
V Cl. 2 ods. (4) sa dopliiajti nové pism. j) a k) s nasledujucim textom:

1) Nérodnému bezpec¢nostnému uradu na ucely vykondvania bezpecnostnych previerok

podPa osobitného predpisu'®,

k) Vojenskému spravodajstvu pri vykone jeho pdsobnosti podl'a osobitného zakona '*.

Zmena €. 1a

Vypusta sa odkaz pod ¢iarou €. 3
3 - Zakon ¢. 96/2002 Z. z. o Dohl'ade nad finanénym trhom a o zmene a doplneni niektorych
zakonov

Zmena ¢. 1b

Odkazy pod ¢iarou €. 4 az 40 sa precislovavaju na 3 az 39.

Zmena ¢. 2
V prevadzkovom poriadku sa dopiiiaju odkazy 10a a 10b s nasledujicim textom:

10a-§ 17 pism. b), § 18 a 19 zakona €. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutocnosti a o
zmene a doplneni niektorych zakonov

10b - Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 198/1994 Z.z. o Vojenskom spravodajstve
v zneni neskorSich predpisov

Zmena ¢. 3

V CL 3 ods. (3) sa slova ,,Uradu pre finanény trh (dalej len ,,urad“)* nahradzajti slovom
»INBS®.

Zmena €. 4

VCL 4 sa vods. (35) sa slovd ,metode zuctovania®“ nahradzaju slovami ,,sposobe
zuCtovania metodou.

Zmena ¢.5

V Cl 4 sa v ods. (35) slovo ,,medzibanového* nahradza slovom ,,medzibankového*.

Zmena €. 6

V Cl. 4 sa dopliia novy odsek (39) s nasledujiicim textom:
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(39) Pisomné potvrdenie o obsahu zmluvy o zaloZeni cenného papiera — doklad podla §
53a ods. 3 zdkona, ktory nahrddza zmluvu o zaloZeni cennych papierov. Pisomné potvrdenie
0 obsahu zmluvy o zaloZzeni cenného papiera musi obsahovat’:

a) obchodné meno alebo nazov a sidlo zdlozcu, ak je pravnickou osobou alebo meno
a priezvisko a adresu trvalého pobytu zalozcu, ak je fyzickou osobou,

b) identifikacné ¢islo alebo rodné ¢islo zalozcu,

c) oznacenie zaloZzené¢ho cenného papiera, obsahujuce druh cenného papiera, jeho ISIN,
obchodné meno alebo ndzov a sidlo emitenta, ak je pravnickou osobou alebo meno
a priezvisko a trvaly pobyt emitenta, ak je fyzickou osobou,

d) obchodné meno alebo nazov asidlo zalozného veritel'a, ak je pravnickou osobou
alebo meno a priezvisko a trvaly pobyt zalozného veritel’a, ak je fyzickou osobou,

e) identifikacné ¢islo alebo rodné ¢islo zalozného veritel’a, ak ho ma pridelené
f) pocet cennych papierov, menovitad hodnota cenného papiera

g) vysku pohladavky, pre ktort sa zmluvné zilozné pravo zriadilo alebo najvyssia
hodnota istiny, do ktorej je sa pohl'adavka zabezpecuje, dobu jej splatnosti a menu,
v ktorej je pohl'adavka vyjadrena,

h) vyhlasenie zalozcu a zalozného veritel'a, Ze zmluva o zaloZzeni cennych papierov,
ktord je nahradend tymto pisomnym potvrdenim je ku dnu podania prikazu na
registraciu vzniku zalozného prava platna a G€inna

Zmena ¢. 7
V Cl. 4 sa dopliia novy ods. (40) s nasledujiicim textom:

(40)  Cislo zaloZnej zmluvy — predstavuje jednoznaény a jedine¢ny identifikator zaloZného
prava v rdmci evidencie cennych papierov. Ak zdloZznad zmluva ma v pisomnom vyhotoveni
vlastné Ciselné oznacenie, toto Ciselné oznacenie nie je totozné s Cislom zédloznej zmluvy
definovanom v tomto odseku. Cislo zaloznej zmluvy prideluje centralny depozitar.

Zmena ¢. 8
V Cl. 4 sa dopliiaji nové odseky (41) a (42) s nasledujucim textom:

(41) Prevadzkovy den — je pracovny a zaroven uctovny deit v medzibankovom platobnom
systtme SIPS vramci NBS, vktorom dochiddza v systéme zcltovania a vyrovnania
k za¢tovaniu a vyrovnaniu obchodov s cennymi papiermi; tymto nie je dotknuté ustanovenie
Prilohy ¢. 1 Cl. 2a. Prevadzkovy defi sa sklada z troch po sebe nasledujucich faz: priprava
otvorenia, otvorenie a zatvorenie prevadzkového dna.

(42) Harmonogram prevadzkového diia v systéme ziactovania a vyrovnania (d’alej len
,harmonogram zuctovania a vyrovnania®) — urcuje Casy a konecéné Casy pre jednotlivé
¢innosti, potrebné k tspeSnému zactovaniu a vyrovnaniu obchodov s cennymi papiermi
v zavislosti na zvolenom spdsobe zlUctovania, ktoré s realizované ucastnikom systému
zucCtovania a vyrovnania v priebehu prevadzkového dia. Konecné Casy jednotlivych ¢innosti
su urcené prevadzkovym poriadkom. Harmonogram zic¢tovania a vyrovnania je zverejneny na
webovej stranke centralneho depozitara.
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Zmena ¢. 9
V Cl. 4 sa dopliia novy odsek (43) s nasledujiicim textom:

(43) Technologicka odstavka - technologickou odstdvkou sa rozumie Casové obdobie
nevyhnutné na vykonanie servisnych Cinnosti a idrzby systému pre technické spracovanie
udajov centralneho depozitara, pri ktorom neposkytuje centralny depozitar svoje sluzby.

Zmena ¢. 10
V Cl. 4 sa dopliia novy odsek (44) s nasledujiicim textom

(44) Pisomné potvrdenie o obsahu zmluvy o zabezpefovacom prevode cennych
papierov — doklad podl'a § 53c zadkona v spojeni s § 53a ods. 3 zékona, ktory nahradza
zmluvu o zabezpecovacom prevode cennych papierov. Pisomné potvrdenie o obsahu zmluvy
o zabezpecovacom prevode cenného papiera musi obsahovat’:

a. obchodné meno alebo nazov asidlo dlznika, ak je pravnickou osobou alebo
meno , priezvisko a adresu trvalého pobytu dlZznika, ak je fyzickou osobou,

b. identifika¢né &islo alebo rodné ¢&islo dlznika

c. oznaCenie cenné¢ho papiera, ktory je predmetom zabezpecovacieho prevodu
obsahujuce druh cenného papiera, jeho ISIN, obchodné meno alebo nazov a sidlo
emitenta, ak je prdvnickou osobou alebo meno, priezvisko atrvaly pobyt
emitenta, ak je fyzickou osobou,

d. obchodné meno alebo nazov asidlo veritela, ak je pravnickou osobou alebo
meno, priezvisko a trvaly pobyt veritela, ak je fyzickou osobou,

e. identifikacné ¢islo alebo rodné Cislo veritela, ak ho ma pridelené,
f. pocet cennych papierov, menovita hodnota cenného papiera,

g. vysku pohladavky, pre ktort sa zabezpecovaci prevod zriadil alebo najvyssia
hodnota istiny, do ktorej sa pohl'adavka zabezpecuje, dobu jej splatnosti a menu,
v ktorej je pohl'adavka vyjadrena,

h. vyhlasenie dlznika a veritel'a, ze zmluva o zabezpeCovacom prevode cennych
papierov, ktord je nahradend tymto pisomnym potvrdenim je ku ditu podania
prikazu na registraciu zabezpecovacieho prevodu platna a ucinna.

Zmena ¢. 11
V CL. 5 sa dopliia novy ods. (6) s nasledujiicim textom:

(6) Centralny depozitar je opravneny v zavislosti na mnozstve dokladov predkladanych
k poziadavke na sluzby a na zlozitosti ich obsahu posunut’ vykonanie pripadne ozndmenie
o nevykonani az do doby nevyhnutnej na riadne posudenie dokladov maximélne na dobu 15
pracovnych dni.

Zmena ¢. 12

V Cl. 5 sa dopliia novy ods. (7) s nasledujucim textom:
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(7) Pocas technologickej odstavky centralny depozitar neprijima poziadavky na sluzby
podavané osobne v pisomnej forme alebo v elektronickej podobe. Poziadavky dorucené
postou budu vybavené az po ukonceni technologickej odstavky.

Zmena €. 12a

V Cl. 6 ods. (1) sa v pismene ¢) vypustaji slova ,,zaknihovanych cennych papierov*.

Zmena ¢. 13
V Cl. 6 ods. (1) sa za pismeno g) vkladaju nové pismena h) a i) s nasledujucim textom:

h) pravnické alebo fyzické osoby, ktoré podéavaji prikaz centrdlnemu depozitarovi
v zmysle § 53a ods. 3 zdkona,

1) pravnické alebo fyzické osoby, ktoré podéavaji prikaz centrdlnemu depozitarovi
v zmysle § 53c zakona,

Zmena ¢. 14

V CL. 6 ods. (1) sa povodné pismena h) aZ j) premenuju na j) az k).

Zmena ¢. 15
V Cl. 7 ods. (1) sa za pismeno d) vkladaju nové pismena e) a f) s nasledujucim textom:

e) pravnické alebo fyzické osoby, ktoré podéavaji prikaz centrdlnemu depozitarovi
v zmysle § 53a ods. 3 zdkona,

f) pravnické alebo fyzické osoby, ktoré poddvaju prikaz centrdlnemu depozitirovi
v zmysle § 53c zakona,

Zmena ¢. 16

V Cl. 7 ods. (1) sa pévodné pismena e) a f) premenujii na g) a h).

Zmena ¢. 17
V Cl. 8 ods. (2) sa dopita nové pismeno ¢) s nasledujucim textom:

e) nahradné identifika¢né Cislo pre fyzickll osobu — exekutora alebo spravcu konkurznej
podstaty v pripade, ze ziada o sluzby centralneho depozitara..

Zmena ¢.18

V CL 9 ods. (5) sa slové ,,musi byt nahradzaju slovami ,,m6ze byt maximalne*

Zmena €. 19

V Cl. 9 ods. (6) sa na koniec textu odseku dopiia nova veta s nasledujucim textom:
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.,V pripade sluzieb podl'a § 108 postacuje na identifikaciu oprdvnenej osoby Ciselné oznacenie
uctu majitela®.

Zmena ¢. 19a

V CI. 10 ods. (1) sa pdvodné pism. ,.j) nahradza pism. ,,)*.
Zmena ¢. 19b

V CL. 10 ods. (2) sa pdvodné pism. ,,h)* nahradza pism. ,,j) .
Zmena ¢.19¢

V Cl. 10 ods. (3) sa povodné pism. ,,i)* nahradza pism. ,,k)*.

Zmena ¢. 20
V C1. 10 ods. (5) sa dopiita nové pismeno d) s nasledujicim textom:

d) faxom. V takomto pripade je ¢len povinny zaslat' do troch pracovnych dni Ziadost’
o pridelenie ZIC aj postou.

Zmena ¢. 21
V CL. 10 sa dopliia novy odsek (6) s nasledujiicim textom:

(6) Centralny depozitar si vyhradzuje pravo poskytovat' sluzby opravenym osobam,
uzatvérat’ zmluvy a dodatky k nim s opravnenymi osobami podla ¢l. 6 ods. 1 pism. d)
na pracovisku uréenom centralnym depozitarom.

Zmena ¢. 22

V CL. 11 ods. (2) pismeno a) sa za slova ,,plnou mocou* vkladaji slova ,,alebo poverenim®,
sucasne sa na konci vety doplnaju slova ,,alebo osoby, ktora vystavila poverenie®. Dalej sa na
konci textu pismena a) dopliia nova veta s nasledujiicim textom:

Za preukaz totoznosti sa nepovazuje napr. vodi¢sky preukaz alebo advokatsky preukaz.

Zmena ¢. 23
V CL. 11 sa dopliia novy ods. (3) s nasledujiicim textom:

(3)  Vpripade, ze podpis opravnenej osoby na predkladanych dokladoch je starSi ako
doklad preukazujici opravnenost’ osoby doklad podpisat, je podavatel’ poziadavky na sluzbu
povinny zabezpecit' doklady, ktoré preukazu opravnenost podpisu opravnenej osoby na
predkladanom doklade (napr. podpis na zédloZnej zmluve). Uvedené sa nevztahuje na
zahrani¢né pravnické osoby.

Zmena ¢. 24

V odkaze pod ¢iarou €. 19 sa na zaciatok textu slovo ,,napr.*
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Zmena ¢. 25

V Cl. 12 ods. (1) pismeno c) sa na koniec textu pripijaju slova ,,alebo osobne do podatel'ne
centralneho depozitara.*

Zmena ¢. 26

V Cl. 12 ods. (5) sa v poslednej vete pismeno ,,h)* meni za pismeno ,,k)*

Zmena ¢. 27

V Cl. 13 ods. (4) sa v poslednej vete pismeno ,,h)* meni za pismeno ,.k)*

Zmena ¢. 28

V Cl. 13 ods. (6) sa na koniec textu pripaja nova veta s nasledujucim textom: ,,Uvedené sa
nevztahuje na uznesenia sudov v pripade spravcov konkurznej podstaty.*

Zmena €. 29

V Cl. 13 ods. (11) sa slova ,,rodné ¢islo* vkladaju slova ,,alebo datum narodenia®.

Zmena ¢. 30
V Cl. 13 ods. (11) sa na koniec textu dopliia nové veta s nasledujicim textom:

Uradné overenie podpisov uvedené v tomto odseku sa neztahuje na plné moci predkladané
osobami uvedenymi v § 110 zadkona ods. (1) pism. a), ¢), d), e), j) a k)..

Zmena ¢. 31
V Cl. 13 ods. (12) sa druha veta nahradza novym znenim:

»Sucasne musi predlozit’ doklady s idajom o obchodnom mene a sidle spolo¢nosti ako aj
doklady osvedcujuce totoznost a opravnenie (jeho rozsah) osdb konajlcich za pravnicku
osobu‘

Zmena ¢. 32
V Cl. 13 sa dopliia novy ods. (15) s nasledujiicim textom:

(15) Vpripade poziadavky na informacné sluzby typu vypis zUctu majitela alebo
informacné sluzby vyplyvajice z § 107 zakona postacuje ziadatel'ovi o sluzbu v pripade
pravnickej osoby tuzemec predlozit’ vypis z obchodného registra nie starSi ako 1 rok
a pravnickej osoby cudzincovi doklady nie starSie ako 2 roky.

Zmena €. 32a

V Cl. 13 sa dopliia novy ods. (16) s nasledujiucim textom:
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»(16) Zodpovednost za stratu, zniCenie alebo poskodenie dokladov priloZzenych
k poziadavke na sluzbu ma centralny depozitar alebo ¢len podla toho, kde st doklady
uloZené.*

Zmena €. 32b

V C1. 20 ods. (1) sa slovné spojenie ,,§ 107 ods. 5 zakona s tidajmi podl'a § 107 ods. 6 a ods. 7
zakona.* nahradza slovnym spojenim ,,§ 107 zdkona*

Zmena €. 33

V Cl. 20 ods. (4) sa pismeno ,,h)* meni za pismeno ,,k)“

Zmena ¢. 34
V Cl. 20 sa povodny text ods. (7) nahradza nsledujucim textom:

(7) Opréavnenym osobam uvedenym v § 110 ods. (1) pism. a) az k) zdkona odovzdava
centralny depozitar informécie o udajoch evidovanych v registri emitenta podl'a § 107 zékona
( zoznamy majitelov zaknihovanych cennych papierov) v otvorenom, t.j. neSifrovanom tvare
osobne, priCom opravnena osoba uvedena v ziadosti je povinna prebrat’ tieto informacie
osobne na pracovisku poskytujucom tieto informacie.

Zmena ¢. 35

V Cl. 22 ods. (1) sa v pismene g) za slovo ,,JCO“ dopinaju nasledujtace slova ,,/nahradné
identifikac¢né ¢islo*

Zmena ¢. 36
V Cl. 23. ods. (3) sa na koniec textu vklad4 nové veta s nasledujucim textom:

»Emitent je povinny pred podpisanim dodatku k zmluve o registracii emisie zaknihovanych
cennych papierov alebo zmluvy s emitentom o registracii zmeny emisie zaknihovanych
cennych papierov poziadat ozmenu identifikaénych twdajov ISIN podla Cl. 82
prevadzkového poriadku.*

Zmena ¢. 37

V Cl. 24 ods. (2) sa v tretej vete pred posledné slovo ,,papierov vklada slovo ,.cennych®.

Zmena ¢. 38
V Cl. 24 ods. (2) sa na koniec textu vklada nova veta s nasledujicim textom:

»Emitent je povinny pred podpisanim zmluvy o zruSeni registrdcie emisie zaknihovanych
cennych papierov poziadat’ o zrusenie kodu ISIN podla Cl. 83 prevadzkového poriadku.*

Zmena ¢. 39
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V Cl. 24 sa dopliia novy ods. (9) s nasledujiicim textom:
(9) Ak emitent nadobudne vsetky cenné papiere emisie:

a) dlhopisov, ktoré nadobudol pred lehotou splatnosti a o ktorych rozhodol, Ze
nadobudnutim na ucet majitela — emitenta zanikaju je povinny bez zbyto¢ného
odkladu uzatvorit’ s centralnym depozitarom zmluvu o zruSeni registracie emisie,
ktorej nasledkom je zruSenie registracie emisie v registri emitenta

b) dlhopisov, ktoré st v majetku emitenta aktorych prava azaviazky spojené
s dlhopismi, zaniknt v deii splatnosti dlhopisu, je povinny do 5 pracovnych dni po
dni splatnosti dlhopisov uzatvorit’ s centralnym depozitarom zmluvu o zruSeni
registracie emisie, ktorej néasledkom je zruSenie registrdcie emisie v registri
emitenta

¢) druzstevnych podielnickych listov je emitent povinny bez zbyto¢ného odkladu
uzatvorit’ s centralnym depozitarom zmluvu o zruSeni registracie emisie, ktorej
nasledkom je zruSenie registracie emisie v registri emitenta.

Zmena ¢. 40
V Cl. 24 sa povodné ods. (9) az (13) predisluji na (10) az (14)

Zmena ¢. 41
V Cl. 25 ods. (6) sa na koniec textu dopiiia nova veta s nasledujticim textom:

Centralny depozitdr oznami clenovi elektronickou postou na e-mailova adresu urcenu
v zmluve uzatvorenej medzi c¢lenom a centrdlnym depozitarom identifikdciu emise
zaknihovanych cennych papierov, ktoré su predmetom zmeny podoby.

Zmena ¢. 42
V (L. 25 ods. (7) sa na koniec textu dopiiia nova veta s nasledujticim textom:

V pripade, ze ¢len neposle pisomné oznamenie podla predchadzajucej vety do 10 dni od
ozndmenia uvedeného v ods. (6) tohto ¢lanku, mé centrdlny depozitar za to, Ze Clen si splnil
svoju informa¢nu povinnost’.

Zmena ¢. 43
V Cl. 34 sa dopliia novy odsek (4) s nasledujiicim textom:

4) Centralny depozitar a ¢len st povinni po obdrzani prikazu na registraciu vzniku
zalozného prava posudit’ predlozené doklady a v zmysle tohto posudenia potom postupovat’
podl'a § 45 a nasl. zakona alebo podl'a § 53a a nasl. zakona.

Zmena ¢. 44

Na koniec nadpisu v Cl. 35 sa dopliiaju nasledujice slova ,,podl'a § 45 a nasl. zakona*

Zmena ¢é. 45
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V Cl. 35 ods. (3) sa text pism. b) nahradza novym znenim:

b) original alebo uradne overena kopia dokladov, osvedcujucich existenciu a sposob
konania zalozcu a zalozného veritel'a v zmysle platnych pravnych predpisov ako aj doklady,
osvedcujuce totoznost’ a opravnenost’ podavatel'a poziadavky na sluzbu.

Zmena ¢. 46
V Cl. 35 ods. (5) sa text pism. i) nahradza novym znenim:

1) v pripade podania prikazu v elektronickej podobe d’alie Uidaje stanovené centralnym
depozitarom podla platnej Struktary vety, ktord je zverejnena pre Clenov na web stranke
centralneho depozitara,

Zmena ¢. 47
V Cl. 35 sa vypusta ods. (6)

Zmena ¢. 48
V Cl. 35 sa povodné ods. (7) az (14) preéisluju na ods. (6) az (13)

Zmena ¢.49

V Cl. 35 ods. (6) sa na konci textu vypustaju slova ,,s presnou $pecifikiciou uvedenou v ods.
(5) tohto ¢lanku*

Zmena ¢. 50
V Cl. 35 sa v ods. (7) na koniec textu dopliia nova veta s nasledujicim textom:

,»V pripade, ze ma listinny cenny papier privesok, tento musi tvorit neoddelitelna sucast’
listinného cenného papiera.. Centralny depozitdr vyznaéi zalozné pravo na tento privesok
pripojeny k listinnému cennému papieru, pricom zodpovednost za pripadné nedostatocne
pevné pripojenie privesku s listinnym cennym papierom nesie zalozca, t.j. nesie
zodpovednost’ za pripadné Skody, ktoré by mohli vzniknit’ oddelenim privesku od listinného
cenného papiera“

Zmena ¢. 51
Z Cl. 35 sa vypuita ods. (10)

Zmena €. 52

V Cl. 35 ods. (8) sa meni &islovka odkazujiica na odsek 8 na ¢islovku odkazujicu na odsek 7.

Zmena ¢. 53
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V Cl. 35 sa povodné ods. (11) az (13) preéisluju na (10) az (12)

Zmena ¢. 54
V Cl. 35 sa dopiiia novy ods. (13) s nasledujucim textom:

,,Ustanovenia Cl. 35 sa nevzt'ahuji na vznik zmluvného zalozného prava podla §§ 53a, 53b,
53d a 53e zakona*

Zmena ¢. 55

Za Cl. 35 sa vklada novy Cl. 35a s nasledujiicim textom:

Cl 35a

2

Registracia vzniku zmluvného ziloZného prava k zaknihovanému cennému papieru
podl’a §§ 53a, 53b, 53d a S53e zakona

(1) Centralny depozitar alebo ¢len zaregistruje vznik zmluvného zalozného prava k cennému
papieru na zéklade prikazu opravnenej osoby s naleZitostami, uvedenymi v ods. 5 tohto
¢lanku. Ustanovenia Cl. 35a sa nevztahuju na vznik zmluvného zalozného prava podla
Cl. 35. Prikaz na registraciu vzniku zmluvného zalozného prava moze dat’ centralnemu
depozitarovi alebo ¢lenovi:

a) zalozny veritel,
b) zalozca,

(2) Prikaz na registrdciu vzniku zmluvného zalozného préva k zaknihovanému cennému
papieru poda opravnena osoba podla ods. 1 tohto ¢lanku osobne:

a) centralnemu depozitarovi, ak su udaje o majitel'ovi evidované na ucte majitel'a podla §
105 zakona zriadenom centrdlnym depozitarom alebo ak su udaje o majitel'ovi
evidované na ucte majitela zriadenom podla zdkona ¢. 600/1992 Zb. o cennych
papieroch v zneni neskorSich predpisov.

b) clenovi, ak st udaje o majitelovi evidované na cte majitela podla § 105 zdkona
zriadenom c¢lenom.

(3) Clen je povinny po obdrzani prikazu na registraciu vzniku zmluvného zaloZného prava
k zaknihovanému cennému papieru zaregistrovat’ zmluvné zalozné pravo na ucte majitela
vo svojej evidencii. K prikazu na registraciu podl'a tohto odseku musia byt prilozené:

a) original alebo uradne overenad kopia zaloznej zmluvy s tradne overenym podpisom
zalozcu, alebo pisomné potvrdenie o obsahu zmluvy o zalozeni cenného papiera
s tradne overenymi podpismi zalozného veritel'a a zalozcu. V pripade, ze je veritel
alebo zalozca osobou uvedenou v § 53a ods. (1) zdkona, nemusi mat’ pod uvedenymi
dokladmi tradne overeny podpis.

b) original alebo uradne overena kopia dokladov, osvedcujiuce existenciu a sposob
konania zalozcu a zalozného veritela v zmysle platnych pravnych predpisov ako
aj doklady, osvedcujice totoznost’ a opravnenost’ podavatel’a poziadavky na sluzbu.

(4) Centralny depozitar je povinny po obdrzani prikazu na registraciu vzniku zmluvného
zalozného prava k zaknihovanému cennému papieru zaregistrovat’ zmluvné zalozné pravo
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na ucte majitel'a vo svojej evidencii. K prikazu na registraciu podla tohto odseku musia
byt prilozené:

a)

b)

origindl alebo uradne overena kopia zaloznej zmluvy s tradne overenym podpisom
zalozcu, alebo pisomné potvrdenie o obsahu zmluvy o zalozeni cenného papiera
s uradne overenymi podpismi zalozného veritel'a a zalozcu. V pripade, Ze je veritel’
alebo zalozca osobou uvedenou v § 53a ods. (1) zdkona, nemusi mat’ pod uvedenymi
dokladmi uradne overeny podpis.

original alebo uradne overena kopia dokladov, osvedCujice existenciu a spdsob
konania zélozcu a zalozného veritela v zmysle platnych pravnych predpisov, ako
aj doklady, osvedcujlce totoznost’ a opravnenost’ podavatel’a poziadavky na sluzbu.

(5) Prikaz na registraciu vzniku zmluvného zalozného prava obsahuje:

a)

b)
©)

d)

g

h)

obchodné meno alebo ndzov a sidlo zalozcu, ak je pravnickou osobou alebo meno,
priezvisko a adresu trvalého pobytu zalozcu, ak je fyzickou osobou,

identifikacné ¢islo alebo rodné ¢islo zalozcu,

oznacenie zaloZzeného cenného papiera, obsahujuce druh cenného papiera, jeho ISIN,
obchodné meno alebo ndzov a sidlo emitenta, ak je pravnickou osobou alebo meno,
priezvisko a trvaly pobyt emitenta, ak je fyzickou osobou,

obchodné meno alebo ndzov a sidlo zalozného veritel’a, ak je pravnickou osobou alebo
meno , priezvisko a trvaly pobyt zadlozného veritel’a, ak je fyzickou osobou,

identifikacné ¢islo alebo rodné ¢islo zalozného veritel’a,
pocet cennych papierov,

vysku pohladavky, pre ktort sa zmluvné zélozné pravo zriadilo, dobu jej splatnosti
a menu, v ktorej je pohl'adavka vyjadrena,

v pripade podania prikazu v elektronickej podobe d’alSie udaje stanovené centralnym
depozitarom podla platnej Struktiry vety, ktora je zverejnend pre ¢lenov na web
stranke centralneho depozitéra,

(6) Ak je zalozcom spravcovskd spolocnost, prikaz na registraciu vzniku zmluvného
zalozného prava podava depozitar tejto spravcovskej spolocnosti alebo spravcovska
spolo¢nost, pricom musi predlozit pisomny suhlas depozitara tejto spravcovskej
spolo¢nosti.”

(7) Doklady, osved¢ujiice pravo na podanie prikazu na registraciu vzniku zalozného prava, st
uloZené v centralnom depozitari alebo u ¢lena, podl'a toho, kde ma zélozca zriadeny cet
majitel’a.*

Zmena ¢. 56

Za Cl. 35a sa vklada novy Cl. 35b s nasledujucim textom:

,,Cl. 35b

Registracia vzniku zmluvného ziloZného prava k listinnému cennému papieru podla §§

53a, 53b, 53d a 53¢ zakona

5 § 84 ods. 6 zakona &. 594/2003 o Kolektivnom investovani a 0 zmene a doplneni niekt.zakonov
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Zmluvné zélozné pravo podla § 53a ods. 2 zdkona k listinnému cennému papieru
vznikd jeho odovzdanim zaloznému veritelovi alebo tretej osobe do tschovy alebo do
uschovy a spravy, ak sa na tom zédlozca a zalozny veritel' dohodli. Na vznik zmluvného
zalozného prava k listinnému cennému papieru, ktory je prevoditelny rubopisom, vyzaduje
sa aj zalozny rubopis.*

Zmena ¢. 57

Na koniec nadpisu v Cl. 36 sa dopiiaju nasledujtce slova ,,podl'a § 45 a nasl. zakona“

Zmena ¢. 58
V Cl. 36 sa povodné znenie ods. (7) nahradza nasledujicim znenim:

V pripade, ak prikaz na registraciu zaniku zmluvného zalozného prava podava zéalozca, musi
byt k prikazu prilozeny prvopis alebo uradne overena kopia dokladu, preukazujuceho zanik
zmluvného zalozného prava.

Zmena ¢. 58a
V (L. 36 ods. (13) sa na koniec textu dopiiia nasledujiici text:

,»V pripade, ak zédlozny veritel' vystavil zalozcovi potvrdenie o splneni zavizku zo strany
zalozného dlznika, zdloZzca je opravneny podat’ prikaz na zanik PPN, ktoré bolo
zaregistrované podla § 28, ods. (3) pism. d) zdkona.*

Zmena ¢. 59
V Cl. 36 sa dopliia novy ods. (14):

,.Ustanovenia Cl. 36 sa nevztahuji na zmenu alebo zanik zmluvného zalozného prava podla
§§ 53a, 53b, 53d a 53¢ zakona“

Zmena ¢. 60

Za Cl. 36 sa vklada novy Cl. 36a s nasledujiicim textom:

Cl. 36a

2

Zmena a zanik zmluvného zaloZného prava k zaknihovanym cennym papierom
podl’a §§ 53a, 53b, 53d a S53e zakona

(1) Zmluvné zalozné pravo k zaknihovanym cennym papierom sa meni alebo zanika
registraciou zmeny alebo zdniku zmluvného zdlozného prava k zaknihovanym cennym
papierom na Uéte majitel'a v evidencii centralneho depozitara alebo ¢lena. Ustanovenia Cl.
36a sa nevzt'ahuju na vznik zmluvného zalozného prava podra Cl. 36.

(2) Predpokladom registracie v zmysle ods. 1 tohto ¢lanku je najma:

a) zanik pohladdvky (napr. riadnym a v€asnym splnenim),
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b) zéanik cennych papierov, ku ktorym bolo zélozné pravo zriadené,
¢) vzdanie sa zalozného prava zaloznym veritel'om?,

d) uplatnenie zalozného prava predajom =zalozenych cennych papierov zaloZnym
veritel'om.

(3) Prikaz na registraciu zmeny alebo zaniku zmluvného zdlozného prava k cennému papieru
modzu centralnemu depozitarovi alebo ¢lenovi podat’ zalozny veritel alebo zaloZzca alebo
NBS.

(4) Prikaz na registraciu zmeny alebo zaniku zmluvného zélozného prava k cennému papieru
musi obsahovat’ primerane tdaje uvedené v CI. 35a ods. 5 tohto prevadzkového poriadku.
K prikazu podla tohto odseku musia byt priloZené original alebo uradne overena kopia
dokladov, osvedcujuce existenciu a spdsob konania zalozcu a zalozného veritel'a v zmysle
platnych pravnych predpisov ako aj doklady, osvedCujice totoznost’ a opravnenost’
podavatel'a poziadavky na sluzbu

(5) K prikazu na registraciu zmeny zmluvného zalozného prava musi byt prilozeny prvopis
alebo tradne overend kopia dokladu preukazujiiceho zmenu zmluvného zalozného prava
(napr. dodatok k zmluve o zdloznom prave).

(6) Zmena registracie zalozného prava sa moze tykat’ najméa udajov o:
a) zaloznom veritelovi,
b) zalozcovi,
c) vyske pohl'adavky a o mene, v ktorej je vyjadrena,
d) dobe splatnosti pohladavky,
e) o pocte zaloZzenych cennych papierov.

(7) K prikazu na registraciu zaniku zmluvného zalozného prava k zaknihovanym cennym
papierom musi byt prilozeny prvopis alebo tradne overend kopia dokladu,
preukazujuceho zanik zmluvného zalozného prava (napr. vzdanie sa zalozného prava zo
strany zalozného veritel'a, alebo potvrdenie zalozného veritela o splneni zavizku zo
strany zalozného dlznika).

(8) Doklady, osvedcujuce prdvo na podanie prikazu na registrdciu zmeny alebo zaniku
zalozného prava st ulozené v centralnom depozitari alebo u ¢lena, podla toho, kde ma
zalozca zriadeny ucet majitela.

(9) V pripade, Ze je na zalozenych cennych papieroch zaregistrované PPN podla § 28 ods. 3
pism. d) zékona je zalozny veritel' povinny pri podani prikazu na zanik zalozného préva
dat’ prikaz na zruSenie tohto PPN. V pripade, ak prikaz na zanik zalozné¢ho prava dava
zalozca, je zalozny veritel' povinny splnomocnit’ zaloZcu na podanie prikazu na zrusenie
PPN zaregistrovaného podla § 28 ods. 3 pism. d) zédkona. V pripade, ze zalozny veritel’
nedé prikaz na zruSenie PPN, ktoré bolo zaregistrované podl'a § 28 ods. 3 pism. d) zdkona
zodpoveda za vzniknuta Skodu.*

Zmena ¢. 61

26 8 151 md, ods. 1, pism. ¢) Ob&ianskeho zakonnika v platnom zneni,
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Na koniec nadpisu v Cl. 37 sa dopiiiaju nasledujtce slova ,,podl'a § 45 a nasl. zakona“

Zmena ¢. 62
V Cl. 37 sa na koniec vklada novy ods. (10) s nasledujicim textom:

(10)  Ustanovenia Cl. 37 sa nevztahuji na vznik zmluvného zalozného prava podla §§ 53a,
53b, 53d a 53e zakona.

Zmena ¢. 63
V Cl. 38 sa vypustaju ods. (4) a (5)

Zmena ¢. 64
V Cl. 38 sa preéislujii povodné ods. (6) az (14) na (4) az (12)

Zmena ¢. 65
V Cl. 38 sa povodny text ods. (4) nahradza nasledujicim znenim:

(4)  Na registraciu zakonného zalozného prava k cennému papieru sa primerane vzt'ahuje
ClL. 35 ods. 2 az ods. 5 tohto prevadzkového poriadku.

Zmena ¢. 66
V Cl. 38 ods. (7) sa povodny odkaz na odsek (8) nahradza odkazom na odsek (6)

Zmena ¢. 67
V Cl. 38 ods. (10) sa povodny odkaz na odsek (11) nahradza odkazom na odsek (9)

Zmena ¢. 68
V Cl. 39 ods. (2) sa na koniec textu dopliia nova veta s nasledujiicim znenim:

»SuCasne musi prikaz na registraciu zmeny alebo zaniku zdkonného zalozného prava
obsahovat’ aj ¢islo zaloznej zmluvy.*

Zmena ¢.69
V Cl. 40. sa text ods. (3) nahradza novym znenim:

3) Centralny depozitar spristupni udaje z registra zaloznych prav na svojej web stranke.
Udaje uverejnené na web stranke majii vyluéne informativny charakter a nie je mozné tieto
udaje pouzit’ na pravne ucely. Aktualizacia udajov z registra zaloznych prav na web stranke sa
vykondva raz za tyzdei. Pristup k tymto tidajom je vol'ny pre l'ubovol'nu osobu.
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Zmena ¢. 70
V Cl. 40. ods. (4) sa prva veta nahradza novym znenim:

4) Opravnené osoby moézu ziadost' o vypis z osobitnej evidencie podat’ centrdlnemu
depozitarovi na zdklade pisomnej Ziadosti:

Zmena ¢. 71
V Cl. 44 ods. (3) sa prva veta nahradza novym znenim:

»(3)  Ziadost o sluzbu podl'a ods. (1) pism. b) a ods. (2) tohto ¢lanku musi obsahovat’ tieto
nalezitosti:*

Zmena ¢. 72
V Cl. 44 sa doplia novy ods. (5) s nasledujucim textom:

»(5)  Ziadost’ o sluzbu podl'a ods. (1) pism. a) musi primerane obsahovat’ idaje podl'a ods.
(3) tohto ¢lanku.*

Zmena ¢. 73
V CL. 46 ods. (5) sa nahradza povodny text pismena e) nasledujiicim textom:

»€)  vpripade podania prikazu v elektronickej podobe d’alSie udaje stanovené centralnym
depozitarom podla platnej Struktiry vety, ktord je zverejnend pre ¢lenov na web stranke
centralneho depozitara,*

Zmena ¢. 74
V Cl. 46 ods. (7) sa nahradza povodny text pismena e) nasledujiicim textom:

»€)  vpripade podania prikazu v elektronickej podobe d’alSie udaje stanovené centralnym
depozitarom podla platnej Struktiry vety, ktord je zverejnend pre ¢lenov na web stranke
centralneho depozitara,*

Zmena ¢. 75
V CL. 51 ods. (7) sa nahradza povodny text pismena h) nasledujicim textom:

»h)  vpripade podania prikazu v elektronickej podobe d’alSie udaje stanovené centralnym
depozitarom podla platnej Struktiry vety, ktord je zverejnend pre ¢lenov na web stranke
centralneho depozitara,*

Zmena ¢. 76

V Cl. 53 ods. (4) sa nahradza povodny text pismena e) nasledujiicim textom:
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»€)  vpripade podania prikazu v elektronickej podobe d’alSie idaje stanovené centralnym
depozitarom podla platnej Struktiry vety, ktord je zverejnend pre ¢lenov na web stranke
centralneho depozitara,*

Zmena ¢. 77
V (L. 53 ods. (5) sa na koniec odseku dopiia nasledujiici text:

»Prikaz na registraciu prechodu cennych papierov podava opravnena osoba centralnemu
depozitarovi alebo c¢lenovi, v evidencii ktorého je vedeny ucet majitela zaknihovaného
cenné¢ho papiera - nadobudatel’a a centralnemu depozitarovi alebo ¢lenovi, v evidencii ktorého
je vedeny ucCet majitela zaknihovaného cenného papiera, ktoré maju byt predmetom
prechodu. Ustanovenie predchadzajucej vety sa nepouzije, ak je i€et majitel'a zaknihovaného
cenného papiera, ktory ma byt’ predmetom prechodu zriadeny podla zdkona ¢. 600/1992 Zb.
o cennych papieroch v zneni neskorsich predpisov.*

Zmena ¢. 78

Rusi sa text CL. 55 a 56 a nahradza sa novym znenim
CL 55
Osoby opravnené podat’ prikaz na registraciu PPN s cennym papierom alebo prikaz
na registraciu zrusSenia PPN

(1) Centralny depozitar alebo Clen zaregistruje PPN na zaklade prikazu opravnenych osob na
registraciu PPN.

(2) Prikaz na registraciu PPN v evidencii centralneho depozitara moéze dat centrdlnemu
depozitarovi:

a) majitel’ zaknihovaného cenného papiera,

b) obchodnik s CP alebo ZOCP, pokial’ mu dal majitel’ zaknihovaného cenného papiera
pokyn na obstaranie predaja tohto cenného papiera, alebo ak to vyplyva zo zmluvy,
uzavrete] s obchodnikom s CP a alebo ZOCP a majitelom zaknihovaného cenného
papiera,

c) BCP, pokial’ ma byt zaknihovany cenny papier predany na tejto burze,
d) zélozny veritel’, ak to vyplyva zo zaloznej zmluvy,

e) NBS, ak podava prikaz na registraciu PPN so zaloZzenym cennym papierom podla §
45 ods. 6 zakona,

f) emitent najviac na 10 dni pred diiom registrdcie zmeny alebo zaniku cenného
papiera,

g) emitent akcii a doCasnych listov najviac na pdt dni pred ditom konania valného
zhromazdenia akciovej spolo¢nosti,

h) prislusny Statny orgén?,

" napr. § 313 Obgianskeho stidneho poriadku
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3)

(4)

()

(6)

(7)

1) organ, vykonavajuci dohl'ad podla zakona alebo osobitnych zakonov*, ak pri
vykone dohladu zistil, Ze doSlo k poruSeniu pravnych predpisov apri dalSom
nakladani s cennym papierom hrozi nebezpecenstvo vzniku skody,

j) exekutor, ak sa ma exeklcia vykonat predajom cenného papiera na zdklade
poverenia sudu®.

Registraciu PPN alebo registraciu zruSenia tohto PPN, t.j. vykonanie prislusného zapisu
v evidencii centrdlneho depozitira vykona centralny depozitdr, ak su udaje
o zaknihovanom cennom papieri a jeho majitelovi evidované na Gc¢te majitela vedenom
centralnym depozitdrom.

Centralny depozitar zapis podla ods. (3) tohto ¢lanku vo svojej evidencii nevykona,
pokial’ prikaz na registraciu PPN alebo prikaz na registraciu zrusenia PPN podany
centrdlnemu depozitarovi opravnenymi osobami sa nevztahuje na celt emisiu cennych
papierov a zaknihované cenné papiere, na ktoré sa tento prikaz vztahuje centralny
depozitar nevedie na Uctoch majitelov vo svojej evidencii. Centralny depozitar takyto
prikaz vrati, alebo poda vo¢i nemu opravny prostriedok.

Prikaz na registrdciu PPN mdze v evidencii centrdlneho depozitira dat’ centralny
depozitar v pripade:

a) ak vykonava zucltovanie a vyrovnanie obchodov so zaknihovanymi cennymi
papiermi,

b) ak vykonava opravu alebo doplnenie vo svojej evidencii podl'a § 108 ods. 1 az 3
zakona.

Ak sa prikaz na registraciu PPN alebo prikaz na registraciu zrusenia tohto PPN vztahuje
na celi emisiu cennych papierov, osoba opravnend podla § 28 ods. 3 zakona dava prikaz
na registraciu PPN alebo prikaz na registraciu zruSenia tohto PPN centrdlnemu
depozitarovi.

Prikaz na registraciu PPN v evidencii ¢lena moze dat’ ¢lenovi:
a) majitel zaknihovaného cenného papiera,

b) obchodnik s CP alebo ZOCP, pokial’ mu dal majitel’ zaknihovaného cenného papiera
pokyn na obstaranie predaja tohto cenného papiera, alebo ak to vyplyva zo zmluvy,
uzavrete] s obchodnikom s CP a alebo ZOCP a majitelom zaknihovaného cenného
papiera,

c) BCP, pokial’ ma byt zaknihovany cenny papier predany na tejto burze,
d) zélozny veritel’, ak to vyplyva zo zaloznej zmluvy,

e) NBS, ak podava prikaz na registraciu PPN so zaloZenym cennym papierom podla
§ 45 ods. 6 zakona,

f) prisluSny Statny organ®,

g) organ vykonavajuci dohl'ad podl'a zékona alebo osobitnych predpisov?,

2 napr. zakon ¢. 594/2003 Z. z., zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 123/1996 Z. z. v zneni zakona
€. 409/2000 Z. z.

2 § 131 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 233/1995 Z. z. o sudnych exekutoroch a exekucnej
¢innosti a 0 zmene a doplneni dalSich zakonov v zneni zakona ¢&. 280/1999 Z. z.

% hapr. § 313 Obgianskeho stdneho poriadku
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h) exekutor, ak sa mé& exekucia vykonat predajom cenného papiera na zaklade
poverenia sudu®,

1) centralny depozitar v sulade so zdkonom.

(8) Registraciu PPN alebo registraciu zruSenia tohto PPN, t.j. vykonanie prislusného zapisu
v evidencii Clena vykond ¢len, ak st udaje o zaknihovanom cennom papieri a jeho
majitelovi evidované na Gc¢te majitel'a vedenom ¢lenom.

(9) Technicku realizaciu povinnosti ¢lena podla § 105 ods. 6 zdkona vykondva centralny
depozitar, t.j. centralny depozitar zaregistruje PPN na celt emisiu cennych papierov aj
v evidencii vedenej ¢lenom. Registracia PPN na klientskych Gctoch sa vykona sticasne
s registraciou PPN podla prvej vety.

(10) Prikaz na registraciu PPN v evidencii ¢lena moze dat’ ¢len, ak bude vykonavat’ opravu
alebo doplnenie vo svojej evidencii podl'a § 108 ods. 1 az 3 zékona.

(11) Pokial' prikaz na registraciu PPN je podany clenovi a ucet majitela sa nachadza
v evidencii €lena, ¢len vykond prislusné zaznamy vo svojej evidencii. Po zaregistrovani
PPN v evidencii ¢lena sa sucasne vykona registracia PPN na klientskom ucte, ato
v rovnakom pocte cennych papierov daného ISIN.

(12) Po dobu zaregistrovania PPN nevykona centralny depozitar alebo ¢len registraciu
prevodu zaknihovaného cenného papiera, na ktorom je dané PPN zaregistrované.

(13) Prikaz na registraciu PPN podla § 28 ods. 3 pism. d) zdkona moze zalozny veritel’ podat’
az po tom, ¢o je zalozné pravo zaregistrované v registri zaloznych prav a vyznacené na
cennych papieroch, ktoré su predmetom zalozného prava.*

(14) PPN zanika zapisom jeho zaniku v prisluSnej evidencii centralneho depozitara alebo
¢lena. Centralny depozitar alebo ¢len vykona zapis po uplynuti doby, na ktori bolo PPN
zaregistrované alebo na zaklade prikazu:

a) obchodnika s CP ak predava cenné papiere podl'a § 51 zdkona, na ktoré bolo zriadené
zalozné pravo a rusi PPN zaregistrované podl'a § 28 ods. (3) pism. a) az d) zdkona

b) na zaklade prikazu pravnickej osoby alebo fyzickej osoby, ktord centralnemu
depozitarovi alebo ¢lenovi preukédze svoje opravnenie zrusit’ prikaz na PPN

Cl. 56
Prikaz na registraciu PPN a prikaz na zrusSenie registracie PPN

(1) Ak sa prikaz na registraciu PPN alebo prikaz na registraciu zrusenia PPN nevztahuje na
celt emisiu cennych papierov, musi prikaz na registraciu PPN alebo prikaz na registraciu
zrusenia PPN obsahovat’ nalezitosti, tykajuce sa zaknihovaného cenného papiera a jeho
majitel’a, uvedené v § 27 ods. 1 zdkona a dobu, na ktort sa pozastavuje pravo nakladat’,
ak sa neziada o registraciu tohto prava na neurcita dobu.

(2) Prikaz na registraciu PPN alebo prikaz na registraciu zruSenia PPN obsahuje okrem
udajov uvedenych v ods. 1:

a) Ciselné oznacenie uctu majitel’a,

¥ napr. zakon €. 594/2003 Z.z., zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 123/1996 Z.z. v zneni zakona €.
409/2000 Z.z.

82 § 131 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 233/1995 Z.z. o sudnych exekutoroch a exekuénej
¢innosti a 0 zmene a doplneni dalSich zakonov v zneni zakona ¢&. 280/1999 Z.z.
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€)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

b) identifikaciu osoby, t.j. obchodné meno, sidlo a identifikacné Cislo, ak je pravnickou
osobou, meno, priezvisko, trvaly pobyt a rodné ¢islo, ak je fyzickou osobou, ktora
podava centralnemu depozitarovi alebo c¢lenovi prikaz na registraciu PPN, a to
uvedenim jej identifika¢ného Cisla a jej registracného ¢isla pridelené¢ho centralnym
depozitarom alebo ¢lenom,

c) oznacenie PPN, ato prislusnym kodom, (len v pripade prikazu na registraciu
zruSenia PPN)

d) v pripade podania prikazu v elektronickej podobe d’alSie idaje stanovené centralnym
depozitarom podla platnej Struktary vety, ktord je zverejnend pre Clenov na web
stranke centralneho depozitara,

Prikaz na registraciu PPN vzt'ahujuci sa na celi emisiu cennych papierov alebo prikaz na
registraciu zrusenia tohto PPN musia obsahovat”:

a) identifikacné udaje emitenta v rozsahu podl'a § 27 ods. 1 pism. a),
b) ISIN emisie cennych papierov, na ktort sa prikaz vztahuje,
c) dobu, na ktoru sa pozastavuje pravo nakladat’,

d) oznafenie PPN, ato prislusSnym kdédom, (len v pripade prikazu na registraciu
zrusenia PPN)

PPN zanikd ciastocne alebo uplne zapisom zaniku v prisluSnej evidencii centrdlneho
depozitara alebo Clena. Centralny depozitar alebo ¢len postupuje pri zapise zaniku PPN
podl'a § 28 ods. 9 zakona.

Prikaz na registraciu PPN alebo zruSenie registracie PPN mozu opravnené osoby, ktoré
maju vedené UCty majitelov v centrdlnom depozitari a BCP podat centralnemu
depozitaru spravidla v elektronickej podobe v stlade s podmienkami elektronického
spracovania (vid’ Priloha €. 1), pokial’ nie je v prevadzkovom poriadku stanovené inak,
alebo nieCo iné nevyplyva zo zmluvy medzi oprdvnenou osobou a centralnym
depozitarom.

Opravnena osoba moze znizit' pocet cenych papierov, ktoré su predmetom PPN podanim
prikazu na zruSenie PPN. V tomto prikaze bude uvedeny pocet cennych papierov, ktory
je predmetom zaniku PPN. Prikaz na zruSenie PPN musi obsahovat’ udaje podla ods. (2)
tohto ¢lanku. ZvySenie poctu cennych papierov predstavuje podanie nového prikazu na
registraciu PPN.

V pripade, ze prikaz na registraciu PPN alebo zruSenie registracie PPN chce podat’ osoba
opravnena podl'a § 28 ods. 3 pism. a), b) alebo d) zdkona, ktora vsak nie je ¢lenom, moze
podat’ prikaz prostrednictvom &lena alebo podla CI. 12 ods. (1) pism. ¢) prevadzkového
poriadku.

Ak sa prikaz na registraciu PPN vztahuje na celil emisiu cennych papierov, je z dovodu
zabezpecenia riadneho fungovania systému zac¢tovania a vyrovnania, opravnena osoba
podla Cl. 55 ods. (2) povinna dorudit’ prikaz na registraciu takéhoto PPN najneskor
v pracovny deii prechadzajuci pracovnému diiu, ku ktorému ma byt registracia tohto
PPN zaregistrovand, inak bude centralny depozitar postupovat’ v sulade so znenim ods.
(10) tohto ¢lanku.

V pripade, ze je v den podania prikazu na registraciu PPN vztahujiceho sa na celt
emisiu o i len jeden cenny papier tejto emisie predmetom neodvolatelnosti prikazu na
prevod podl'a § 107a) zdkona, centrdlny depozitar zaregistruje PPN az v pracovny den,
ktory nasleduje po podani prikazu, ak to vyplyva z tohto prikazu.
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(10) V pripade, ak prikaz na registraciu PPN neobsahuje dobu, na ktorG ma byt PPN
zaregistrované ma sa za to, Ze je prikaz na registraciu PPN na dobu neurcitu.

Zmena ¢. 79

V Cl. 57 sa povodny nazov ¢lanku nahradza novym znenim:
Prikaz emitenta na registraciu PPN a zruSenie registracie PPN

Zmena ¢. 80
V Cl. 57 sa dopliia novy ods. (8) s nasledujiicim textom:

»(8) Emitent, ktory obdrzal oznamenie podla § 114 ods. (2) zdkona nesmie do doby
ukoncenia zuctovania a vyrovnania ponuky na prevzatie podat prikaz na registraciu PPN
vzt'ahujici sa na celi emisiu cennych papierov. Ak emitent porusi tuto povinnost’ je centralny
depozitar opravneny odmietnut’ vykon registracie PPN s poukdzanim na znenie § 115 zakona.
Za pripadnu skodu zodpovedé emitent..*

Zmena ¢. 81

V Cl. 58 sa pévodny nazov ¢lanku nahradza novym znenim:
Prikaz majitel’a na registraciu PPN a zruSenie PPN

Zmena ¢. 82
V Cl. 58 sa povodné znenie ods. (2) nahradza novym znenim:

(2)  Registracia PPN vykonanad na prikaz majitel'a podla § 28 ods. 3 pism. a) zanika
zapisom jeho zaniku v prislusnej evidencii centralneho depozitara alebo v evidencii ¢lena:

a) uplynutim doby, na ktoru bola registracia PPN vykonana,
b) pred uplynutim doby, na ktort bolo PPN zaregistrované:

a. na prikaz obchodnika s CP alebo ZO CP, ak predava cenné papiere podla § 51
zékona, na ktoré bolo zriadené zalozné pravo,

b. na prikaz osoby, ktora preukaze svoje opravnenie zrusit' prikaz na registraciu
PPN.

Zmena ¢. 83

V Cl. 59 sa povodny nazov &lanku nahradza novym znenim:
Prikaz obchodnika s CP alebo ZO CP alebo BCP na registraciu PPN alebo zruSenie
PPN

Zmena ¢. 84

V CL 59 ods. (3) prva veta sa za slovo ,,PPN“ vkladajii slova ,, vykonana na prikaz
obchodnika s CP alebo ZOCP alebo BCP, podl'a § 28 ods. 3 pism. b) a c¢) zdkona*
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Zdoévodnenie:

Do textu bola doplnena blizSia Specifikacia, na zaklade akého prikazu registracia PPN
vznikla.

Zmena ¢. 85

V Cl. 59 ods. (3) pism. d) sa na koniec textu dopliiajii nasledujuce slova ,,na ktoré bolo
zriadené zalozné pravo*

Zmena ¢. 86
V Cl. 59 sa dopliia novy ods. (6) s nasledujicim znenim:

»(6)  Obchodnik s CP a ZOCP musi dat’ prikaz na registraciu zrusenia PPN s vynimkou
PPN, ktoré bolo zaregistrované na zaklade jeho prikazu podla § 28 ods. 3 pism. b) na
priehradke centralneho depozitdra.*

Zmena ¢. 87

Rusi sa text Cl. 60 a nahradza sa novym znenim

Cl. 60
Registracia PPN alebo zrusSenie registracie PPN na prikaz opravnenej osoby podl'a §
28 ods. (3) pism. h) azZ j) zakona

(1) Prikaz na registraciu PPN alebo zrusenie registracie PPN na prikaz podany opravnenou
osobou podl'a § 28 ods. (3) pism. h) az j) zdkona centrdlnemu depozitarovi alebo ¢lenovi
obsahuje primerane tidaje podl'a Cl. 56 ods. 2 alebo Cl. 56 ods. 3 tohto prevadzkového
poriadku.

(2) Registracia PPN vykonana na prikaz opravnenej osoby podla § 28 ods. (3) pism. h) az
J) zdkona zanikd zapisom jeho zdniku v prislusnej evidencii centralneho depozitara alebo
v evidencii ¢lena:

a) uplynutim doby, na ktort bola registracia PPN vykonana,

b) pred uplynutim doby, na ktorti bolo PPN zaregistrované na prikaz osoby, ktora
preukaze svoje opravnenie zrusit’ prikaz na registraciu PPN

(3) Prikaz na registraciu PPN alebo zrusenie registracie PPN mo6zu opravnené osoby podla §
28 ods. (3) pism. h) az j) zdkona podavat na zdklade pisomného prikazu v pisomnej
podobe, a to:

a) ak je ucet majitel'a vedeny centralnym depozitdrom
i. osobne v sidle centralneho depozitara,
ii. poStou na adresu centralneho depozitara,

b) ak je ucet majitel'a vedeny clenom , prislusnému ¢lenovi
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Zmena ¢. 88

Na koniec nadpisu v Cl. 62 sa dopinaja nasledujtce slové ,,podl'a § 53 zakona“

Zmena ¢. 89
V Cl. 62 ods. sa pridava novy odsek (10):

Ustanovenia Cl. 62 sa nevztahuju na vznik, zmenu a zénik zabezpecovacich prevodov podla
§ 53¢ zakona.

Zmena ¢. 90

V Cl. 62 ods. (3) pism. b) sa povodny text ,,zdlozcu a zalozného veritel'a“ nahradza novym
textom ,,dlZnika a veritel'a®.

Zmena ¢. 91

V Cl. 62 ods. (6) sa vypusta pismeno h)

Zmena ¢. 92

V Cl. 62 ods. (6) sa povodné i) aZ n) premenuju na h) az m)

Zmena ¢. 93

V Cl. 62 ods. (6) sa vypusta pismeno j)

Zmena ¢. 94

V Cl. 62 ods. (6) sa pdvodné pismena j) az m) premenuji na k) az 1)

Zmena ¢. 95
V Cl. 62 ods. (6) sa nahradza povodny text pismena 1) nasledujiicim textom:

1) v pripade podania prikazu v elektronickej podobe d’alSie tidaje stanovené centralnym
depozitarom podla platnej Struktiry vety, ktora je zverejnend pre ¢lenov na web stranke
centralneho depozitara,

Zmena ¢. 96

Za Cl. 62 sa dopliia novy Cl. 62a s nasledujicim textom:

Cl. 62a
Vznik zabezpecovacieho prevodu zaknihovanych cennych papierov podl'a § 53¢
zakona
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(1) Zabezpecovacie prevody zaknihovanych cennych papierov eviduje centralny depozitar
alebo ¢len na ucte majitela.

(2) Prikaz na registraciu zabezpeCovacieho prevodu zaknihovanych cennych papierov moze
dat’ opravnenad osoba, ktorou je veritel’, dlznik:

a. centralnemu depozitarovi, ak su udaje o majitel'ovi evidované na tcte majitel'a
podla § 105 ods. 2 zadkona zriadenom centradlnym depozitdrom alebo ak st
udaje o majitelovi evidované na uclte majitela zriadenom podla zakona ¢.
600/1992 Zb. o cennych papieroch v zneni neskorsich predpisov,

b. clenovi, ak su tdaje o majitel'ovi evidované na ucte majitel'a v evidencii ¢lena.

(3) Clen je povinny po obdrzani prikazu na registraciu zabezpetovacieho prevodu
zaknihovanych cennych papierov zaevidovat zabezpeCovaci prevod na ucte majitela. K
prikazu podl'a tohto odseku musia byt prilozené:

a) original alebo uradne overena kopia zmluvy o zabezpeCovacom prevode cennych
papierov s Uradne overenym podpisom dlznika, alebo pisomné potvrdenie o obsahu
zmluvy o zabezpecovacom prevode cennych papierov s tradne overenymi podpismi
veritel'a a dlznika. V pripade, zZe je veritel’ alebo dlznik osobou uvedenou v § 53a ods.
(1) zdkona, nemusi mat’ pod uvedenymi dokladmi iradne overeny podpis.

b) original alebo uradne overend képia dokladov, osvedCujicich existenciu a sposob
konania dlznika a veritela v zmysle platnych pravnych predpisov, ako aj doklady,
osvedcujuce totoznost’ a opravnenost’ poddvatel'a poziadavky na sluzbu.

(4) Centralny depozitar je povinny po obdrzani prikazu na registraciu zabezpecovacieho
prevodu zaknihovanych cennych papierov zaevidovat' zabezpeCovaci prevod na ucte
majitel’a. K prikazu podl'a tohto odseku musia byt prilozené:

a) original alebo uradne overena kopia zmluvy o zabezpeCovacom prevode cennych
papierov s uradne overenym podpisom dlznika, alebo pisomné potvrdenie o obsahu
zmluvy o zabezpecovacom prevode cennych papierov s tradne overenymi podpismi
veritel'a a dlznika. V pripade, Ze je veritel’ alebo dlznik osobou uvedenou v § 53a ods.
(1) zdkona, nemusi mat’ pod uvedenymi dokladmi tradne overeny podpis.

b) original alebo uradne overenda képia dokladov, osvedCujucich existenciu a sposob
konania dlznika a veritela v zmysle platnych pravnych predpisov ako aj doklady,
osvedcujuce totoznost’ a opravnenost’ podavatel'a poziadavky na sluzbu.

(5) Veritel' a dlznik su povinni ihned’ po zaevidovani zabezpecovacieho prevodu na ucte
majitel'a podat’ prikaz na prevod cennych papierov v sulade so zdkonom a Cl. 51
prevadzkového poriadku na cenné papiere, ktoré su predmetom zabezpeCovacieho
prevodu.

(6) Prikaz na registraciu zabezpecovacieho prevodu na ucte majitel'a obsahuje :
a) udaje o prevodcovi - diznik
a. obchodné meno, sidlo a identifikacné ¢islo, ak je pravnickou osobou,
b. meno, priezvisko, trvaly pobyt a rodné ¢islo, ak je fyzickou osobou.
b) udaje o nadobudatelovi - veritel’
a. obchodné meno, sidlo a identifikacné Cislo, ak je pravnickou osobou,

b. meno, priezvisko, trvaly pobyt a rodné ¢islo, ak je fyzickou osobou.
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)

h)

)
k)
D

m)

oznacenie cenné¢ho papiera obsahujuce druh cenného papiera, obchodné meno alebo
nazov asidlo emitenta, ak je pravnickou osobou alebo meno, priezvisko a trvaly
pobyt emitenta, ak je fyzickou osobou,

ISIN apocet kusov cenného papiera, ktoré st predmetom zabezpecovacieho
prevodu,

oznacenie, Ze ide o zabezpecovaci prevod,
vysku pohladavky, pre ktort sa zriadil zabezpecovaci prevod a dobu jej splatnosti,

obchodné meno a sidlo centralneho depozitara alebo ¢lena, u ktorého maju otvoreny
ucet majitel'a prevodca a nadobudatel’,

pokial’ zastupuje opravnenu osobu (prevodca alebo nadobudatel’) obchodnik s CP
alebo ZO CP, prikaz musi obsahovat’ aj obchodné meno, sidlo a identifika¢né Cislo
tohto obchodnika s CP alebo obchodné meno asidlo ZO CP, registracné ¢islo
obchodnika s CP alebo ZO CP pridelené centralnym depozitarom v zmysle Cl. 9
a registracné Cislo podla § 73 ods. 10 zdkona,

registracné ¢islo prevodcu a nadobudatela pridelené centralnym depozitarom alebo
¢lenom v zmysle CI. 9,

registracné Cisla klientskych uctov Clenov, pokial’ st ucty majitelov prevodcu alebo
nadobudatel’a vedené v evidencii ¢lena,

datum podania prikazu na registraciu zabezpecovacieho prevodu,
¢iselné oznacenie sluzby, pridelené centralnym depozitdrom,

v pripade podania prikazu v elektronickej podobe d’alSie idaje stanovené centralnym
depozitarom podla platnej Struktury vety, ktord je zverejnend pre Clenov na web
stranke centralneho depozitara,

(7) Ak je dlznikom spravcovska spolocnost’, prikaz na registraciu zabezpecovacieho prevodu
musi podat’ depozitar tejto spravcovskej spolocnosti, pripadne spravcovska spolo¢nost,
pricom musi predlozit’ pisomny stthlas depozitra tejto spravcovskej spolo¢nosti.

Zmena ¢.97

Na koniec nadpisu v Cl. 63 sa doplnaja nasledujtce slové ,,podla § 53 zakona“

Zmena ¢. 98

V Cl. 63 sa povodny text ods. (4) nahrddza novym znenim:

»Prikaz na zaevidovanie zmeny alebo =zaniku zabezpecovaciecho prevodu podavaju
centralnemu depozitarovi alebo ¢lenovi opravnené osoby spolu s prvopisom alebo uradne
overenou képiou dokladu, preukazujuceho zmenu alebo zanik zabezpecovacieho prevodu.*

Zmena ¢. 99

Za Cl. 63 sa vklada novy Cl. 63a s nasledujiicim znenim:

CL 63a
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Zmena a zanik zabezpecovacieho prevodu zaknihovanych cennych papierov podl’a § 53c
zakona

(1) Zabezpecovaci prevod zaknihovanych cennych papierov podla § 53c zdkona sa meni
alebo zanika na ucte majitel'a v evidencii centralneho depozitara alebo Clena.

(2) Predpokladom zaevidovania zaniku zabezpecovacieho prevodu je najma:

a) zanik pohladavky (napr. riadnym a v€asnym splnenim),

b) zéanik cennych papierov, ktoré boli predmetom zabezpecovacieho prevodu.
(3) Predpokladom zaevidovania zmeny modze byt najmé zmena udajov o:

a) nadobudatelovi,

b) prevodcovi,

c) vyske pohl'adavky a mene, v ktorej je vyjadrena,

d) o dobe splatnosti pohl'adavky,

e) o pocte cennych papierov.

(4) Prikaz na zaevidovanie zmeny alebo zaniku zabezpecovacieho prevodu podavaju
centrdlnemu depozitarovi alebo ¢lenovi opravnené osoby spolu s prvopisom alebo
uradne overenou képiou dokladu, preukazujiceho zmenu alebo zanik zabezpecovacieho
prevodu.

(5) Prikaz na zaevidovanie zmeny alebo zaniku zabezpecovacieho prevodu musi obsahovat’
primerane udaje, uvedené v Cl. 62 ods. 6 tohto prevadzkového poriadku.

(6) Veritel' adlznik su povinni bez zbytocného odkladu po tom, ¢o nastani zmeny
zabezpecovacieho prevodu, ktoré je potrebné zaregistrovat’ na G¢te majitela, tieto zmeny
bez zbytocného odkladu nahlasit’ centralnemu depozitarovi alebo clenovi. Vsetky
pozadované zmeny musia byt dolozené prislusnymi dokladmi, osvedcujucimi prisluSna
zmenu. Predlozené doklady musia byt originalmi alebo radne overenymi kdpiami.

Zmena ¢.100

Na koniec nadpisu v Cl. 64 sa dopliiaji nasledujiice slova ,,podl'a § 53 zakona“

Zmena ¢. 101
V Cl. 64 sa doplira novy ods. (7):

,Ustanovenie Cl. 64 sa nevztahuje na vznik, zmenu a zanik zabezpeovacich prevodov
listinnych cennych papierov podla § 53¢ zakona.*

Zmena ¢. 102

Za Cl. 64 sa vklada novy Cl. 64a s nasledujiicim znenim:

Cl 64a
Zabezpecovacie prevody listinnych cennych papierov podl’a § 53c zdkona
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Na vznik, zmenu a zanik zabezpecovacich prevodov listinnych cennych papierov sa
nevyzaduje pisomna forma zmluvy ani registracia v osobitnej evidencii zabezpecCovacich
prevodov podla § 53 zadkona, ak zmluvné strany patria medzi osoby podla § 53a ods.1
zakona.

Zmena ¢.103

Na koniec nadpisu v Cl. 65 sa dopinaja nasledujtce slové ,,podl'a § 53 zdkona“

Zmena ¢. 104
V Cl. 65 sa dopliia novy ods. (7) s nasledujicim znenim:

(7) Centralny depozitar je opravneny pri poskytovani informacii podla § 110 zakona
ziskat’ informacie z osobitnej evidencie zabezpecovacich prevodov aj bez samostatnej ziadosti
podl’a ods.(1).

Zmena ¢. 105
V Cl. 65 sa doplia novy ods. (8) s nasledujucim textom:

(8)  Ustanovenia Cl. 65 sa nevztahuji na zabezpecovacie prevody podla § 53¢ zékona.

Zmena ¢. 106

V celom texte Cl. 71 sa slovo ,,urad* vo vsetkych gramatickych tvaroch nahradza slovom
»NBS*

Zmena ¢. 107

V celom texte Cl. 76 sa slovo ,,urad* vo vsetkych gramatickych tvaroch nahradza slovom
,»INBS, pripadne organom dohladu, ktorého pravnym nastupcom je NBS*““

Zmena ¢. 108

V celom texte Cl. 78 sa slovo ,,urad” vo vsetkych gramatickych tvaroch nahradza slovom
»NBS*

Zmena ¢. 109
V Cl. 87 ods. (9) bolo slovo ,,CDCP* nahradené slovami ,,Centralny depozitar

Zmena ¢. 110

V Cl. 89 sa meni nazov nasledovne: ,,Spdsoby vypoétu vysky zavizku a pohl'adavky*

Zmena ¢é. 111

27/45



V Cl. 89 ods. (1) prva veta sa slova ,postupuje centralny depozitar tromi sposobmi
nahradzaju slovami ,,pouziva centralny depozitar tri spdsoby “

Zmena €. 112

V ClL. 89 ods. (5) sa slova ,,Zakladna met6da“ nahradzaji slovami ,,Zakladny spdsob®.
Stcasne je pred posledné slovo odseku doplnené slovo ,,metoda“.

Zmena €. 113

V CL. 89 ods. (6) sa slova ,,Zakladni metodu* nahradzaju slovami ,,Zakladny spdsob®.
Sucasne je pred posledné slovo odseku doplnené slovo ,,metdda“.

Zmena ¢. 114

V CL. 89 ods. (8) sa v prvej vete nahradza slovo ,,met6d* slovom ,,sposobov®, slovo ,,metodu*
slovom ,,sposob® a slova ,,zakladna metdda“ slovami ,,zakladny sposob®.

Zmena ¢. 115
V CL. 90 ods. (1) sa doplia nové pismeno h) s nasledujiucim textom:

h) na zdklade mimoriadnej, resp. nestandardnej situdcie na strane Clena, podat’ ziadost
o posun harmonogramu zuctovania a vyrovnania. Realizdcia posunu harmonogramu
zuc¢tovania a vyrovnania na zaklade ziadosti ¢lena je docasnd, a len pre aktualne otvoreny
prevadzkovy denl. Postup podania ziadosti je k dispozicii na web stranke centrdlneho
depozitara.

Zmena ¢. 116
V C1. 90 ods. (2) pism. c) sa na koniec textu dopiiia nova veta:

Tato povinnost’ sa vztahuje aj na harmonogram zic¢tovania a vyrovnania zmeneny na zaklade
¢l. 93 ods. 1 pism. g).

Zmena ¢. 117
V C1. 91 ods. (1) sa dopiiaja nové pism. f) a g) s nasledujicim textom:

f) podat’ ziadost' podl'a Cl. 98 o pozastavenie alebo uvolnenie pozastavenia ziiétovania
vyrovnania burzového obchodu.

g) podat’ ziadost' o posun harmonogramu zuctovania a vyrovnania. Postup podania
ziadosti je k dispozicii na web stranke centralneho depozitara.

Zmena ¢. 118

V C1. 91 ods. (2) pism. c) sa na koniec textu dopiiia nova veta:
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Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na harmonogram zuctovania a vyrovnania zmeneny na zaklade
¢l. 93 ods. 1 pism. g),

Zmena ¢. 119
V Cl. 92 ods. (1) sa dopliia nové pismeno (e) s nasledujiicim textom:

»€)  podat’ ziadost o posun harmonogramu zuctovania a vyrovnania. Postup podania
ziadosti je k dispozicii na web stranke centralneho depozitara.*

Zmena ¢. 120
V Cl. 92 ods. (2) pism. b) sa na koniec textu dopiiia nova veta:

Tato povinnost’ sa vztahuje aj na harmonogram zic¢tovania a vyrovnania zmeneny na zaklade
¢l. 93 ods. 1 pism. g).

Zmena ¢. 121
V C1. 93 ods. (1) sa dopiiiaja nové pismena f) a g) s nasledujiicim textom:

f) odmietnut’ Ziadost’ uc¢astnika systému zc¢tovania a vyrovnania o posun harmonogramu
zuctovania a vyrovnania (napr. ak je ziadost' o posun harmonogramu zi¢tovania a vyrovnania
podané neskoro, t.z. po vykonani ¢innosti, ktord mala byt predmetom posunu, nadvéznost’
posunu na platny ¢asovy harmonogram prevadzky platobného systému SIPS a pod.).

g) v pripade potreby vyplyvajucej z neStandardnej situacie (napr. nidzovy prenos tdajov
systému SIPS, a pod.) zmenit’ harmonogram zi¢tovania a vyrovnania po ¢asovej a obsahovej
stranke maximalne na dobu trvania neStandardnej situdcie, priCom o zmene budu informovani
vSetci UCastnici systému z(¢tovania a vyrovnania, bez zbytocného odkladu po vzniku
nestandardnej situacie.

Zmena €. 122

V celom Cl. 94 sa samostatna skratka ,,CP“ nahrddza slovnym spojenim ,cenny papier®
v prislusnom gramatickom tvare.

Zmena €. 123

V CL. 94 ods. (1) sa slovo ,,obchodny* vo vietkych gramatickych tvaroch nahradza slovom
»prevadzkovy* v prisluSnom gramatickom tvare.

Zmena ¢.124

V Cl. 94 ods.1 sa veta:
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» ,0doslaniu prikazov z BCP musi predchadzat’ registracia ponuky na prevzatie v systéme
zuctovania a vyrovnania, ktora je realizovand centralnym depozitdrom na zéklade ziadosti
BCP bez zbyto¢ného odkladu v deni dorucenia.* nahraddza vetou ,,Odoslaniu prikazov z
BCP musi predchadzat' registracia ponuky na prevzatie v systéme zuactovania a
vyrovnania, ktora je realizovana BCP.*

» veta ,Podanie ziadosti zo strany BCP ako iregistraicia PnP moze byt realizovana
v prevadzkovych dnoch predchadzajticich ditu SD-2, pripadne v deii SD-2 tak, aby bol zo
strany BCP dodrzany harmonogram PnP. Nahradza vetou ,.Registracia PnP méze byt
realizovana v prevadzkovych diioch predchadzajucich diiu SD-2, pripadne v deit SD-2
tak, aby bol zo strany BCP dodrzany harmonogram PnP.*

Zmena ¢. 125
V Cl. 94 ods. (2) sa vypusta tretia odrazka s textom:

e _ Minimalny pocet CP (ak sa jedna o povinnt ponuku na prevzatie uvadza sa 1ks)“

Zmena ¢. 126

V Cl. 94 ods. (2) sa vypusta predposledny odstavec.

Zmena ¢. 127

V Cl. 94 ods. (5) bod a. pism. a) sa slovo ,,typ nahradza slovom ,, systém*

Zmena ¢. 128

V Cl. 94 ods. (5) bod a. pism. b) sa slova ,typ za¢tovania“ nahradzaju slovami ,,spdsob
zuctovania metddou®

Zmena ¢. 128a
V Cl. 94 ods. 5 pododstavec b. pism. ¢) sa pdvodné znenie nahradza novym znenim

¢) ,,ucet vyrovnania“, ktora méze nadobudat’ hodnoty ,,icet vlastny* alebo ,,ucet klientsky*,
pri¢om tato polozka mdze byt editovana len G€astnikom na strane prevodcu

Zmena ¢. 129

V Cl. 94 ods. (5) bod b. predposledny odstavec sa slovo ,.typ“ nahradza slovom ,,sposob “ a
slovo ,,uctovny* slovom ,,prevadzkovy*.

Zmena ¢. 130

V Cl. 94 ods. (5) bod b. posledny odstavec sa slovo ,,typu“ nahradza slovom ,,sposobu “ a
nazov polozky ,.typ zG¢tovania® sa nahradza ndzvom polozky ,,systém zuctovania®.

Zmena ¢. 131
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V Cl. 94 ods. (5) pism. e) sa slovo ,,aétovného“ nahradza slovom ,,prevadzkového*

Zmena ¢. 132

V Cl. 94 ods. (5) predposledny odstavec sa slovo ,,typ“ nahradza slovom ,,spdsob“ a slovo
,uctovny* sa nahradza slovom ,,prevadzkovy*.

Zmena ¢. 133

V Cl. 94 ods. (5) v poslednom odstavci sa slovo ,,typu‘ nahradza slovom ,,sposobu* a slovné
spojenie ,,typ zac¢tovania“ nahradza slovnym spojenim ,,systém zuctovania“

Zmena ¢. 134

V CL. 95 ods. (6) sa slovné spojenie ,pre zu¢tovanie formou nettingu® nahradza slovnym
spojenim ,,pre sposob zuctovania metddou netting.” Sucasne sa vypusta posledna veta
odseku.

Zmena ¢.135
V C1. 95 sa dopliia novy ods. (7) s nasledujicim textom:

(7) Ak sa po potvrdeni pripravenosti ucastnikom systému zuctovania a vyrovnania na
strane prevodcu nepodari zriadit’ priznak vyhradenosti cennych papierov z dovodu chyby na
strane prevodcu (nedostatok cennych papierov, PPN alebo iné¢ dovody), centralny depozitar
vyzve bezodkladne po zisteni danej chyby e-mailom dotknutého ucastnika systému
zu¢tovania a vyrovnania na strane prevodcu, aby chybu odstrdnil a opakovane potvrdil
pripravenost’ na vyrovnanie. Takyto ucastnik systému z(¢tovania a vyrovnania je povinny
vynalozit' vSetko uUsilie na odstranenie zistenej chyby. Po odstraneni chyby a opakovanom
potvrdeni pripravenosti najneskdér do 9:15 SD-1, centrdlny depozitar zriadi priznak
vyhradenosti cennych papierov pre takyto prikaz na prevod. Ak po potvrdeni pripravenosti
ucastnikom systému za¢tovania a vyrovnania na strane prevodcu v c¢ase urenom pre
potvrdenie pripravenosti nebude mozné priradit’ priznak vyhradenosti cennych papierov, bude
pripravenost’ ti€astnika systému zac¢tovania a vyrovnania na strane prevodcu aj nadobudatela
zrusena.

Zmena ¢.136
V Cl. 95 sa povodné odseky (7) az (15) preéisluj na (8) az (16)

Zmena ¢. 137

V CL. 95 ods. (8) sa za slovné spojenie ,,bez potvrdenia pripravenosti® vkladaju slova ,,alebo
zriadeného priznaku vyhradenosti cennych papierov astcasne sa slovné spojenie ,,zo
zuc¢tovania typ netting do z(c¢tovania typu gross™ nahrddza slovnym spojenim ,,zo sposobu
zuctovania metddou netting do spoésobu zuctovania metédou gross.*
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Zmena ¢. 138

V Cl. 95 ods. (10) sa slovné spojenie ,,UCastnici zucCtovania formou netting nahradza
slovnym spojenim ,,Ucastnici spdsobu zii¢tovania metddou netting™.

Zmena ¢. 139

V Cl. 95 ods. (11) sa slovné spojenie ,,prechadzaju do zu¢tovania gross* nahradza slovnym
spojenim ,,prechddzaju do spdsobu zi¢tovania metdédou gross.*

Zmena ¢. 140

V CL. 95 ods. (13) sa slovné spojenie ,,vynaté zo zi¢tovania nettingom™ nahradza slovnym
spojenim ,,vynaté zo spdsobu zuctovania metédou netting.*

Zmena ¢.141

V Cl. 95 ods. (16) sa slovné spojenie ,len typom za¢tovania gross nahradza slovnym
spojenim ,,len spdsobom zuctovania metédou gross.*

Zmena €. 142

V CL. 96 ods. (1) sa slovné spojenie ,,v type zuctovania gross® nahradza slovnym spojenim
»Sposobom zuctovania metddou gross.*

Zmena €. 143

V CL. 96 ods. (2) sa slovné spojenie ,,v type zuctovania gross® nahradza slovnym spojenim
,»Sposobom zic¢tovania metdodou gross.

Zmena ¢. 144

V CL. 96 ods. (4) sa slovné spojenie ,,v type zuctovania gross® nahradza slovnym spojenim
,»Sposobom zic¢tovania metodou gross.

Zmena ¢.145
V Cl. 96 sa pdvodné znenie ods. (6) nahradza novym znenim:

(6) Najneskdr v deit vyrovnania (SD) do 11:30 hod ucastnici systému zictovania a
vyrovnania potvrdia pripravenost’ k vyrovnaniu predmetnej transakcie.

Zmena ¢.146
V Cl. 96 sa dopliia novy odsek (7) s nasledujucim znenim:

(7) Ak sa po potvrdeni pripravenosti ucastnikom systému zuctovania a vyrovnania na
strane prevodcu nepodari zriadit’ priznak vyhradenosti cennych papierov z dévodu chyby na
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strane prevodcu (nedostatok cennych papierov, PPN alebo iné dovody), centralny depozitar
vyzve bezodkladne po zisteni danej chyby e-mailom dotknutého ucastnika systému
zuCtovania a vyrovnania na strane prevodcu, aby chybu odstranil a opakovane potvrdil
pripravenost’ na vyrovnanie. Takyto Uc€astnik systému zuctovania a vyrovnania je povinny
vynalozit' vSetko usilie na odstranenie zistenej chyby. Po odstraneni chyby a opakovanom
potvrdeni pripravenosti najneskér do 11:30 SD, centrdlny depozitdr zriadi priznak
vyhradenosti cennych papierov pre takyto prikaz na prevod. Ak po potvrdeni pripravenosti
ucastnikom systému zGc¢tovania a vyrovnania na strane prevodcu v Case ur¢enom pre
potvrdenie pripravenosti nebude mozné priradit’ priznak vyhradenosti cennych papierov, bude
pripravenost’ Ui¢astnika systému zuctovania a vyrovnania na strane prevodcu aj nadobudatel’a
zruSena.

Zmena ¢.147

V Cl. 96 sa povodné ods. (7) az (17) preéisluju na ods. (8) az (18)

Zmena ¢.148

V Cl. 96 sa do ods. (8) za slova ,bez potvrdenia pripravenosti“ vkladaju slovéa ,.alebo
zriadeného priznaku vyhradenosti cennych papierov*.

Zmena ¢.149

V Cl. 96 sa v ods. (9) povodné znenie nahradza znenim ,,Centralny depozitar priebezne po
potvrdeni pripravenosti kazdej jednotlivej transakcie U€astnikom systému z(c¢tovania
a vyrovnania na strane nadobudatela oznami ucastnikom systému zac¢tovania a vyrovnania
identifikator platby a sumu zavézku a pohl'adavky.*

Zmena ¢.150

V CL. 96 ods. (9) sa slovné spojenie ,,s typom zic¢tovania gross* nahradza slovnym spojenim
,»80 spdsobom zlc¢tovania metddou gross.

Zmena ¢.151

V CI. 96 ods. (16) sa slovné spojenie ,,zo zuctovania gross“ nahradza slovanym spojenim ,,zo
spdsobu zi¢tovania metdédou gross.

Zmena ¢.152

V Cl. 96a ods. ,(2) sa slovo ,,obchodného* nahradza slovom ,,prevadzkového a na koniec
odstavca sa doplia nasledujtci text:

V pripade, Ze vramci ponuky na prevzatie zaregistrovanej podl'a Cl. 94 ods. 2 nie je do
systému ziétovania a vyrovnania platne prijaty ani jeden prikaz z BCP podla Cl. 96 ods. 1, po
otvoreni dita SD-1 — den zuctovania pre ponuku na prevzatie, je zi¢tovanie a vyrovnanie
ponuky na prevzatie ukoncené.
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Zmena ¢.153

V CL 96a ods. (5) sa slovné spojenie ,,UcCastnici zuctovania s metdédou* nahradza slovnym
spojenim ,,UCastnici zi¢tovania spdsobom PnP*.

Zmena ¢.154

V Cl. 96a ods. (16) sa slovo ,,obchodny* nahradza slovom ,,prevadzkovy*.

Zmena ¢. 155
V Cl. 96a ods. (17) sa dopliiajii pismena c) a d) s nasledujucim textom:

c) z dovodu registracie PPN vztahujuceho sa na celii emisiu v zmysle Cl. 57 nesie
emitent, ktory prikaz na registraciu PPN podal,

d) z dovodu technologického stavu emisie na zaklade Cl. 23, Cl. 24 a Cl. 25 nesie
emitent.

Zmena ¢.156

V CL. 97 ods. (1) pism. a) slovné spojenie ,.pri type ziétovania® nahradza slovnym spojenim
,,pri sposobe zuctovania metoédou®.

Zmena ¢.157

V CL. 97 ods. 1 pism. b) slovné spojenie ,,pri type ziétovania“ nahradza slovnym spojenim
,,pri sposobe zuctovania metoédou®.

Zmena ¢.158

V Cl. 97 ods. 1 pism. c¢) slovné spojenie ,,pri type zuctovania“ nahradza slovnym spojenim
,»pri zaftovani spésobom*.

Zmena ¢.159

V CL. 97 ods. (3) sa slovo ,,aradu‘ nahradza slovom ,,NBS*

Zmena ¢. 160

V celom Cl. 98 sa slovo ,»typ* nahhradza slovom ,,spdsob*

Zmena ¢. 161
V Cl. 98 sa dopliia novy odsek (7) s nasledujucim znenim:

»(7)  Ustanovenia Cl. 98 sa vzt'ahuju na tcastnikov systému ziuc¢tovania a vyrovnania podla

Cl. 87 ods. (6) pism. d), ktori vykonavaju vo svojom mene a na svoj ucet zuctovanie a
b

vyrovnanie burzového obchodu*
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Zmena €. 162

V Cl. 107 ods. (3) sa slovo ,,arad* nahradza slovom ,,NBS*

Zmena ¢. 163
V Cl. 108 sa dopliiia novy ods. (9) s nasledujiicim textom:

9) Centralny depozitar poskytuje sluzby osobdm, ktoré maji zriadeny ucet majitela
zaknihovaného cenného papiera podl'a zdkona ¢. 600/1992 Zb. o cennych papieroch v zneni
neskorsich predpisov len na zdklade pisomnej ziadosti dorucenej postou alebo do podatelne
centralneho depozitara, to neplati v pripade, Ze osoba podava prikaz na registraciu
vzniku/zmeny/zéniku zmluvného zilozného prava alebo zabezpecovacieho prevodu alebo
v pripade, ak osoba pozaduje aj sluzby suvisiace s evidenciou zaknihovanych cennych
papierov zriadenou podl'a zékona.

Zmena ¢. 164
V Cl. 112 sa dopiia novy ods. (4) s nasledujiicim textom:

(4) Zmena prevadzkového poriadku zo dna 06.03.2006 nadobuda ucinnost’ dilom
pravoplatnosti rozhodnutia NBS o jej schvaleni.

Zmena ¢. 165

V Prilohe €. 1 je v celom texte prilohy nahradena skratka ,,CD* textom ,,centralny depozitar*

Zmena ¢. 166

V Prilohe ¢&. 1 je doplneny novy &lanok Cl. 1a
ClL 1a
Vymedzenie niektorych pojmov

(1) IT - informacné technologie

(2) Pouzivatel’ IT — pracovnik, ktory zastupuje opravnent osobu a je odborne zdatny
vykonévat’ ¢innosti poskytované pouzivanymi informa¢nymi technoléogiami

(3) Zakon — definicia v stlade s ¢l. 1 ods. 1 prevadzkového poriadku

(4) Produkény systém centralneho depozitara — softvérové vybavenie centralneho
depozitara vytvorené pre zabezpecenie vykondvania poziadaviek a povinnosti
vyplyvajucich zo zédkona

(5) Opravnena osoba — osoba definovana v ¢l. 6.0ds. (1) prevadzkového poriadku

(6) Pracovnik centralneho depozitara — zamestnanec centralneho depozitara, ktory je
povereny vykonavanim c¢innosti veduicich k zabezpeceniu prevadzky centralneho
depozitara

(7) Protokol — v pisomnej forme vyhotoveny zapis prevzatia a odovzdania udajov

(8) API — aplication program interface (aplika¢né programové rozhranie, tieZ rozhranie pre
uzivatel'ské programy). Je to subor programov, kniznic a rutin, ktoré¢ sluzia na tvorbu
vlastnych aplikéacii opravnenej osobe

(9) Poskytovatel’ CS — poskytovatel’ certifikacnych sluzieb, overena certifika¢nd autorita,
ktora ma licenciu na poskytovanie certifikatov
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(10) APV — aplika¢né programové vybavenie

Zmena ¢. 167
V Prilohe €. 1 €l. 2 ods. (1) sa nahradza text:

Zakon o cennych papieroch a investicnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zékonov
¢. 566/2001 Z.z. (na ucely tejto prilohy d’alej len ,,Zakon o CP*)

slovom:

Zakon

Zmena ¢. 168
Priloha €. 1 €l. 2 ods. (1), sa nahradza nasledujuci text:

...CD a¢lenov (resp. ich klientov) z pohl'adu informacnych technoldgii, kde pre vsetkych
ucastnikov vyplyva povinnost' viest evidenciu na technickych prostriedkoch CD.
Z uvedenych doévodov je nevyhnutné definovat’ spdsob pripojenia ¢lenov a inych osob (napr.
NBS, FNM, ministerstva a pod.) na produkény systém CD.

upravenym textom:

.. centralneho depozitara a opravnenych 0sob z pohl'adu informaénych technologii, kde pre
vSetkych vyplyva povinnost' viest’ evidenciu na technickych prostriedkoch centralneho
depozitara. Z uvedenych dévodov je nevyhnutné definovat’ sposob pripojenia oprdvnenych
0s0b na produkény systém centralneho depozitara.

Zmena ¢. 169

V prilohe €. 1 ods. (3) sa nahradza text:

,»svojich Clenov a iné osoby (na ucely tejto prilohy d’alej len ,,opravnené osoby*)*
textom:

,opravnené osoby*

Zmena ¢.170

V Prilohe €. 1, CL. 2 bod 4.1.1. sa meni text nasledovne:
... komunikécie so zodpovednym pracovnikom CD,...
textom

... komunikécie s pracovnikom centralneho depozitara, ...

Zmena ¢.171

V Prilohe ¢&. 1, CL. 2, bode 4.1.6 sa nahradza nasledujuci text:
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Centralny depozitar odporuca ¢lenovi pre zabezpecenie pripojenia, aby sa na linke, ktorou je
pripojeny k jeho poskytovatelovi sluzieb Internetu (ISP), vyhradilo pasmo pre komunikéciu
PC stanice ¢lenas ...

textom:

Centralny depozitar odporica opravnenej osobe pre zabezpecenie pripojenia, aby sa na linke,
ktorou je pripojeny k jeho poskytovatelovi sluzieb Internetu (ISP), vyhradilo péasmo pre
komunikaciu PC stanice opravnenej osoby s ...

Zmena ¢.172

V Prilohe ¢&. 1, CL. 2, bode 4.1.7 sa nahradi nasledujuci text:
...tak ¢lena ako aj ...

textom:

... tak opravnenej osoby ako aj ...

Zmena ¢.173
V Prilohe ¢&. 1, CL. 2, bode 4.1.8 sa nahradi nasledujuci text:

... spolupraca s ISP ¢lena z dovodu, Ze je potrebné nastavit’ vyhradenie pasma najmi na jeho
smerovaci v smere od ISP k ¢lenovi ...

textom:

.. spolupraca s ISP opravnenej osoby z dovodu, Ze je potrebné nastavit’ vyhradenie pasma
najma na jeho smerovaci v smere od ISP k opravnenej osobe...

Zmena ¢.174
V Prilohe ¢. 1, CL. 2, bode 4.1.9 sa nahradi nasledujuci text:

. stanice Clena resp. jeho Firewallu aIP adresami kos serverov CD po dohovore so
poverenym pracovnikom...

textom:

.. stanice opravnenej osoby resp. jeho Firewallu a IP adresami kos serverov centralneho
depozitara po dohovore so pracovnikom...

Zmena ¢.175
V Prilohe ¢&. 1, CL. 2, bode 4.2.2 sa nahradi nasledujuci text:

. odovzdané klientovi vo formate ktory umozni pracovnikovi CD sprostredkovat’ ich
spracovanie systémom CD, ¢o znamena, Zze format vyplnenia hlavicky je taky, Ze ziadajicim
subjektom je CD a identifikécia ¢lena je uvedena v poliach...

textom:

... odovzdané opravnenej osobe vo formate ktory umozni pracovnikovi centralneho depozitara
sprostredkovat’ ich spracovanie systémom centrdlneho depozitdra, ¢o znamena format
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vyplnenia hlavicky je taky, ze ziadajucim subjektom je centrdlny depozitar a identifikacia
opravnenej osoby je uvedend v poliach...

Zmena ¢.176
V Prilohe &.1, Cl1. 2 bod 4.2.3. sa na koniec textu dopiiia nova veta s nasledujicim textom:

Pri prevzati/odovzdani idajov sa vzdy vyhotovi protokol pre obe strany.

Zmena ¢.177

V Prilohe ¢.1, Cl. 2 bod 4.2.4. sa nahradza text:
Zodpovedny pracovnik...

nasledujucim textom:

Pracovnik centralneho depozitara...

Zmena ¢.178
V Prilohe ¢.1, Cl. 2 bod 4.2.4. sa nahradza text:

O tomto rozhodnuti budu ¢lenovia informovani prostrednictvom e-mailu alebo faxu na adresu
kontaktnej osoby urcenej ¢lenom.

nasledujucim textom:

O tomto rozhodnuti budi opravnené osoby informované prostrednictvom e-mailu alebo faxu
na adresu kontaktnej osoby ur¢enej opravnenou osobou.

Zmena ¢.179
V Prilohe ¢.1, Cl. 2 bod 4.2.4. sa rusi text:

Pri prevzati/odovzdani udajov sa vzdy vyhotovi Zapis prevzatia a odovzdania tdajov pre obe
strany.

Zmena ¢.180

V Prilohe ¢&.1, Cl. 2 bod 4.2.5. sa nahradza text:

Zapis prevzatia a odovzdania udajov (odovzdavajuci protokol)...
nasledujucim textom:

Protokol ...

Zmena ¢.181

V Prilohe ¢.1, C1. 2 bod 4.2.6. sa na koniec textu dopliiia nova veta s nasledujucim textom:
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,Vstupné vety sluzieb musia byt v XML formate so Strukturou, ktora zodpoveda aktualnej
XSD schéme*

Zmena €. 182

V Prilohe €. 1 sa za ¢anok 2 vklada novy ¢lanok 2a s nasledujicim textom:

Cl 2a
Technologicka odstavka

Centralny depozitdir m& pravo raz roc¢ne vyhlasit’ pravidelni technologicki odstavku,
ktord ohlasi ¢Glenovi alebo majitefovi uétu zriadeného podla Cl. 41 ods. (2)
prevadzkového poriadku najneskor jeden kalendarny mesiac vopred. V pripade
havarijnych situdcii je centrdlny depozitar opravneny docCasne a v primeranom rozsahu
vyhlésit’ mimoriadnu technologickl odstavku, pricom lehotu na ohlasenie technologicke;j
odstavky ¢lenovi alebo majitelovi Gétu zriadeného podla Cl. 41 ods. (2) prevadzkového
poriadku v zmysle prvej vety tohto ustanovenia je v pripade havarijnych situacii centralny
depozitdr opravneny primerane skratit. Centralny depozitar zverejni informaciu
o technologickej odstavke na web stranke a vyveske na budove ustredia. Maximalna doba
trvania pravidelnej technologickej odstavky je 15 pracovnych dni.

Zmena ¢.183

V Prilohe &.1, C1. 3 ods. (2) sa nahradza text:
... uprijemcu a odosielatel’a, a to u odosielatel'a vo formate v akom boli odoslané, u prijemcu
vo formate, v ktorom boli prijaté.

nasledujicim textom:
.. uoboch stran(opravnenej osoby a centrdlneho depozitara), a to v pripade odoslania vo
formate v akom boli odoslané, v pripade prijmu vo formate, v ktorom boli prijaté.

Zmena ¢.184
V Prilohe &.1, Cl. 4 sa meni nazov &lanku:

Nevyhnutna konfiguracia ¢lena pre pripojenie do centrdlneho depozitdra prostrednictvom
klienta

nasledovne:

Nevyhnutna konfigurdcia opravnenej osoby pre pripojenie do centralneho depozitara
prostrednictvom klientskej aplikacie

Zmena ¢.185

V Prilohe €.1, Cl. 4 ods. (1) sa nahradza text:
Clen CD resp. ziadatel’ o ¢lenstvo (na ucely tejto prilohy d’alej len ,,uzivatel*)...

nasledujicim textom:
Opravnena osoba resp. ziadatel’ o ¢lenstvo....
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Zmena ¢.186

V Prilohe &.1, Cl. 4 ods. (2) sa nahradza text:
Uzivatel je povinny...

nasledujicim textom:
Opréavnena osoba je povinna....

Zmena ¢.187

V Prilohe &.1, Cl. 4 ods. (5) sa nahradza text:
Uzivatel je povinny...

nasledujucim textom:
Opravnena osoba je povinna....

Zmena ¢.188

V Prilohe &.1, Cl. 4 ods. (5) sa nahradza text:
...poskytne CD uzivatelovi:

nasledujucim textom:

...poskytne centrdlny depozitar opravnenej osobe:

Zmena ¢.189

V Prilohe &.1, Cl. 4 ods. (5) pism. b) sa nahradza text:
...na ktoré mé uzivatel pravo ....

nasledujucim textom:

...na ktoré ma opravnend osoba pravo ...

Zmena ¢.190

V Prilohe &.1, Cl. 4 ods. (6) sa nahradza text:
Uzivatel’ musi mat’ ...

nasledujucim textom:

Opravnena osoba musi mat’ ...

Zmena ¢.191

V Prilohe &.1, Cl. 4 ods. (8) sa nahradza text:
Uzivatel’ musi ...

nasledujucim textom:

Opravnena osoba musi ...

Zmena ¢.192
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V Prilohe &.1, Cl. 4 ods. (8) sa nahradza text poslednej vety:
Clen mdze tieto nastavenia zmenit’ len po konzultacii s poverenymi pracovnikmi CD a s ich
stthlasom.

nasledujicim textom:

Opravnena osoba mdze tieto nastavenia zmenit’ len po konzultacii s pracovnikmi centralneho
depozitara a s ich suhlasom.

Zmena ¢.193
V Prilohe &.1, C1. 5 ods. (1) sa meni text:

...na zéklade jej Ziadosti potrebné programové kniznice application program interface (na
ucely tejto prilohy d’alej len API - definicia API - je to aplika¢né programové rozhranie, tiez
rozhranie pre uZivatel'ské programy. Je to subor programov, kniZnic a rutin, ktoré sluzia k
programovaniu aplikacii.

na nasledujuci text:

...na zéklade jej ziadosti potrebné programové kniznice API.

Zmena ¢.194
V Prilohe ¢&.1, C1. 5 ods. (1) sa doplni za poslednti vetu text:

Centralny depozitar sprostredkuje opravnenej osobe moznost ziskat’ API.

Zmena ¢.195

V Prilohe ¢.1, Cl. 6 ods. (1) sa slovné spojenie ,na prevadzku produkéného nahradza
slovnym spojenim ,,na pripojenie k produkénému

Zmena ¢.196

V Prilohe &.1, Cl. 6 ods. (5) sa za poslednii vetu upravuje nasledujiici text:
... resp. API minimalne 6 mesiacov pred datumom planovanej aktutalizacie.
nasledovne:

... resp. API minimalne 3 mesiace pred datumom planovanej aktualizacie, v odovodnenych
pripadoch minimélne mesiac pred datumom pldnovanej aktualizicie

Zmena ¢.197

V Prilohe &.1, Cl. 6 ods. (10) sa nahradza poévodny odsek:

Opravnena osoba — €len definuje spdsob pripojenia vlastnych klientov na systém clena len
prostrednictvom internetovského browsera s protokolom HTTPS (SSL3.0) s asynchronnym
spracovanim vstupujucich udajov. CD nezodpoveda za pripojenie vlastnych klientov na ¢lena
CD a skody sposobené tymto pripojenim.

nasledujucim textom:
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Centralny depozitar nezodpoveda za vnutorné pripojenia a ¢innosti uskutocnené v systémoch
opravnenej osoby a Skody spdsobené tymito ¢innost'ami a pripojenim.

Zmena ¢.198

V prilohe ¢. 1, C1. 7 ods. (1) sa nahradza text: ,....uréeniu prijimatel’a a odosielatela... textom:
»-..uré¢eniu oboch stran pri odoslani a prijimani ....*

Zmena ¢. 199

V Prilohe ¢&.1, Cl. 7 ods. (4) sa nahradza text ,poskytovatelom certifika¢nych sluzieb (na
ucely tejto prilohy d’alej len ,,poskytovatel’ CS*)* novym textom ,,poskytovatel'om CS*

Zmena ¢.200

V Prilohe ¢.1, Cl. 7 ods. (6) sa na konci textu slovo ,,protokolom“ nahradza slovom
»poriadkom*

Zmena ¢.201

V Prilohe ¢.1, Cl. 7 ods. (8) sa za slovo ,,nemozno* dopiia nové slovo ,,plnohodnotne*

Zmena ¢.202

V Prilohe &.1, CL. 7 ods. (11) sa slovo ,,uzivatel* nahrddza textom ,,opravnena osoba*

Zmena ¢.203

V Prilohe &.1, C1. 7 ods. (11) sa slovo ,,uzivatel'a® nahradza textom ,,opravnenej osoby*

Zmena ¢.204

V Prilohe ¢.1, Cl. 7 ods. (12) sa slovo ,,poverenym® rusi

Zmena ¢.205

V Prilohe ¢.1, CL. 9 sa slovo ,,uzivatelov* nahradza textom ,,opravnenych osob*

Zmena ¢.206

V Prilohe &.1, CL. 9 ods. (1) sa slovo ,,uzivatel'ovi“ nahradza textom ,,opravnenej osobe*

Zmena ¢.207
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V Prilohe &.1, C1. 9 ods. (2) sa slovo ,,uzivatel'ovi* nahradza textom ,,opravnenej osobe

Zmena ¢.208

V Prilohe ¢.1, Cl1. 10 ods. (1) sa slovo ,,¢lena® nahradza textom ,,opravnenej osoby*

Zmena ¢.209

V Prilohe &.1, C1. 10 ods. (1) sa slovo ,.élenov* nahradza textom ,,opravnenych osob*

Zmena ¢.210

V Prilohe ¢.1, CL. 10 ods.

0s0b**

Zmena ¢.211

V Prilohe ¢.1, CL 10 ods.

0s0b**

Zmena ¢.212

V Prilohe ¢.1, CL 10 ods.

aplikacii‘

Zmena ¢.213

V Prilohe ¢.1, CL 10 ods.

0s0b*

Zmena ¢.214

2)

2)

2)

2)

pism.

pism

pism.

pism

¢) sa slovo

. d) sa slovo

e) sa slovo

. h) sa slovo

»Clenov nahradza textom ,,oprdvnenych

»Clenov nahradza textom ,,oprdvnenych

,klientov nahradza textom ,klientskych

»Clenov nahradza textom ,,oprdvnenych

V Prilohe ¢&.1, C1. 10 ods. (2) pism. j) sa slovo ,,¢lenov** nahradza textom ,,opravnenych osob*

Zmena ¢.215

V Prilohe ¢&.1, CL. 10 ods. (3) pism. ¢) sa slovo ,,¢lenov* nahradza textom ,,opravnenych

0sOb**

Zmena ¢.216

V Prilohe ¢.1, ClL. 10 ods. (3) pism. d) sa slovo ,,¢lenov* nahradza textom ,,opravnenych

0sOb**

Zmena ¢.217
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V Prilohe ¢.1, CL. 10 ods. (3) pism. e) sa slovo ,klientov* nahradza textom ,klientskych
aplikacii*

Zmena ¢.218

V Prilohe ¢.1, Cl. 10 ods. (3) pism. e) sa slovo ,jednotlivych &lenov* nahradza textom
,jednotlivé opravnené osoby a certifikatov pracovnikov jednotlivych opravnenych osob*

Zmena ¢.219

V Prilohe ¢.1, CL. 10 ods. (3) pism. h) sa slovo ,.¢lenov* nahradza textom ,,opravnenych
0s0b*

Zmena ¢.220

V Prilohe &.1, C1. 10 ods. (3) pism. j) sa slovo ,,¢lenov* nahradza textom ,,opravnenych osob*

Zmena ¢.221

V Prilohe ¢.1, Cl. 10 ods. (4) sa slovo ,,¢len je povinny“ nahradza textom ,,opravnena osoba
je povinna“

Zmena ¢.222

V Prilohe ¢&.1, C1. 10 ods. (5) pism. c) sa slovo ,,élena“ nahradza textom ,,opravnenej osoby*

Zmena ¢.223

V Prilohe &.1, C1. 10 ods. (5) pism. d) sa slovo ,,élena“ nahradza textom ,,opravnenej osoby*

Zmena ¢.224

V Prilohe ¢&.1, C1. 10 ods. (5) pism. e) sa slovo ,,élena“ nahradza textom ,,opravnenej osoby*

Zmena ¢.225

V Prilohe ¢.1, CI. 10 ods. (5) pism. f) sa text ,,¢lena, vedie ich evidenciu za ¢lena“ nahradza
textom ,,opravnenej osoby, vedie ich evidenciu za opravnenu osobu

Zmena ¢.226

V Prilohe ¢.1, CL. 10 ods. (6) saslovo ,,¢lena“ nahradza textom ,,opravnenu osobu

Zmena ¢.227

V Prilohe &.1, CL. 10 ods. (7) saslovo ,,¢lena* nahrddza textom ,,opravnenu osobu
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Zmena ¢.228

V Prilohe ¢.1, C1. 10 ods. (7) sa slovo ,.¢lena“ nahradza textom ,,opravnenej osoby*

Zmena ¢.229

V Prilohe &.1, C1. 10 ods. (8) sa slovo ,,¢lena“ nahradza textom ,,opravnenej osoby*

Zmena ¢.230

V Prilohe ¢.1, Cl1. 10 ods. (8) sa slovo ,,¢lenom* nahradza textom ,,0pravnenou osobou*

Zmena ¢.231

V Prilohe &.1, Cl. 10 ods. (9) pism. ¢) sa slovo ,.¢lena* nahradza textom ,,opravnenej osoby*

Zmena ¢.232

V Prilohe ¢&.1, C1. 10 ods. (9) pism. g) sa slovo ,,¢lena* nahradza textom ,,opravnenej osoby*

Zmena ¢.233

V Prilohe &.1, Cl. 11 ods. (2) sa slovné spojenie ,certifika¢nej autority (dalej ,,CA“)“
nahradza slovnym spojenim ,,poskytovatela CS*, d’alej sa slovné spojenie ,,neotestovanej
CA* nahrddza slovnym spojenim ,,poskytovatel'a CS*“ a posledna veta ,,V sti¢asnej dobe je
pozivana ako CA: D. Trust Certifikacna Autorita, a.s., ICO: 35 840 003, sidlo: Prievozska
6/A, 821 09 Bratislava.” sa nahradza novym textom s nasledujucim znenim ,,Poskytovatelia
CS, ktori su testovani, si uverejneni na webovej stranke CD.*

45/45



